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GIRiS

Hayatimda buyik pay1 olan insanlardan biri olan hocam Orhan Okay’in ¢ok
sik olarak tekrar ettigi bir soziinii hatirliyorum: “Insan en iyi bildigini veya yasadigini
yazar.,” Sonuna kadar dogru olduguna inandigim bu sz, suanda bu aragtirmaninda
baslangic noktasini olusturuyor. CUnkl insanoglu neyi gorlr, bilir ve yasarsa
muhakkak Ki en iyi onu ifade eder. Yazar da hayati boyunca yasadiklarindan pay
¢ikarmasini bilen bir insandir. Onun igin muharrirlerin buytk bir kisminin eserlerine
baktigimizda tamamen veya kismen de olsa kendi hayatlarindan izler tasidigina sahit
oluruz.

Burada hemen akla su soru gelebilir: Peki fantastik veya bilimkurgu turiinde
kaleme alinan eserler icin de aym seyi soyleyebilir miyiz? Gayet dogal olarak bu
soruya verilecek cevap Oncekinden farkli olaraktir. Clinkii hayale dayali olay veya
olaylar (izerine bina edilmis nesir tlrleri icin bu durum gecerli degildir. Fakat ayni
durum, mistik veya psikanalitik konular Gzerine kurulan eserler icin de gec;erlidir.1
Clnkd bu tlrden bir olayr herkes yasamasa da yasayan birisi veya birileri olabilir.
Kisacasi basta ifade ettigimiz konuya geri donecek olursak btiin eserlerde yer almasa
bile bir kisim eserlerde, yazar ile eser arasinda mutlak bir bag vardir ve olmasi da sahsi
kanaatime gore son derece dogaldlr.2

Hocamin da hocasi olan Mehmet Kaplan, bu disiincede bizimle aym
cizgidedir. O da bu diisiincesini “Insan en iyi kendisini taniyabilir. Kendisini tanryor
ise baskalarin1 daha iyi anlar” sozleriyle ifade ediyor. (Kaplan, 2004: 134). Mehmet
Kaplan, bir edebi eseri incelerken takip edilmesi gerek yolu; devir-sahsiyet [yazar]-eser
Uclust olarak ifade ediyor. Yani Kaplan hocaya gore bir edebi eserin tesekkiiliinde
etkili olan en 6nemli ikinci unsur; onu meydana getiren yazardir. Eser (izerinde yazarin
mutlak bir tasarrufu vardir. Bu durum da gayet dogaldir ¢link{ o eseri kaleme alan kisi
yazardir, Bu sebebe binaen eser (zerinde yazarimin etkisinin olmasi son derece
tabiidir.® Yine Kaplan hocaya gore insan [yani yazar], i¢inde yasadigi cografya, tarih,
sanat ve kiltirun mahsultidur. (Kaplan, 2007: 65). Dolayisiyla yasadigi bu cografyadan
aldiklarin1 dogal olarak eserine intikal ettirir. Kaplan hoca, Tanpinar’in bir yigin yazi
ve kitaplar1 okundugunda 1srarla Uzerinde durdugu U¢ kavramin oldugunu ifade eder.

! Enis Behig Koryiirek ve Peyami Safa’nin bir takim eserleri bu grupta diisiin(ilebilir.

2 Fethi Naci de yazarlarin ilk romanlarinin genellikle 6zyasam éykiisel romanlar oldugunu ifade ediyor (Naci, 2002:
104). Bu duruma 6rnek olarak da Michel de Castillo'nun Cagimizin Gocugu romanini gdsteriyor: “Michel del
Castillo, Gagimizin Cocudu’'nu 24 yasinda yazmig; o yaslarda yazilan ilk romanlar asadi yukari hepsi gibi bir
6zgegmis romani. Michel del Castillo'nun kahirli gocuklugunu ve ilk gengligini bu kitaptan 6greniyoruz” (Naci,
2002: 214).

% Fakat yasadigimiz ylizyil iginde ortaya gikan bazi akimlar sadece eseri merkeze aliyorlar. Onlar igin yazar ve
yazarin yasadigi, yetistidi cevre o kadar dnemli degildir. Clinkli onlara goére eser, yazildiktan sonra artik
yazarinin kontroliinden ¢ikmistir. Bundan dolayi onlar igin metin tahlilinde 6nemli olan eserdir.
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Bu kavramlar; dil, hayat tecriibesi ve miikemmeliyettir. (Kaplan, 2007: 84). Mehmet
Kaplan’in bu ifadesinde de goriilecegi Uzere saydigi U¢ kavramun ikinci sirasinda
“hayat tecriibesi” gelmektedir. * Yani yazar icin yasadiklar1 ¢ok Onemlidir. Bu
sebepledir ki Tanpmar’in eserlerinde gorilen giizellik, zengin hayat tecriibesi ve kiltir
ile beraber, onlar1 surekli yoguran bir iradenin eseridir. (Kaplan, 2007: 86). Bir yazari
anlayabilmek icin sadece onun hayatimin kronolojik c¢izgisinin bilinmesi yeterli
degildir. Yazar1 anlamak icin yasadigi dénem, yetistigi ¢evre, mensubu oldugu millet,
ugrastigi meslek, aldigi egitim, okudugu Kitaplar, dergiler, sevdigi yazarlar, savundugu
fikirler ve hatta gegirdigi hastaliklar edebi eseri anlamamiza yardimci olan énemli
kriterlerdir.’ Cogu zaman eser, yazarin hayat macerasiyla birlikte okundugu zaman bir
anlam kazanur. (Citci, 2008: 193).°

Hemen hemen her sanat eseri, onu tesekkiil ettiren sanatgisinin Kkisiligini
yansitir. “Uslubu beyan ayniyle insandir” soziinden hareketle eserde, onu meydana
getiren edebiyatgiya ait Uslup ozellikleri, o kalem sahibinin kisiliginin bir nevi
ifadesidir. Eger sanatgi, ortaya ¢ikardigi eserinde kisiligini Ozellikle gizlemeye
caligirsa, 0 zaman sanatginin varhigi esere dolayl olarak yansir. Yani sanatci eserinde
kisiligini gizlemek istese de bunu tam olarak basaramaz. Clinkii az dnce de ifade
ettigimiz “lislubu beyan ayniyle insan” sfziinden hareketle onun segtigi kelimelerden,
imge ve sembollerden onun sahsiyetiyle ilgili pek ¢ok 6zellik, yazarin kisiligini ele
verir. Bugiin hayatta olmayan ve hakkinda smrli bir bilgiye sahip oldugumuz birgok
edebiyat¢1 hakkinda bilgi edinebilmek igin onlarin eserlerine ve eserlerindeki Uslup
Ozelliklerine bakariz. Clnkl bu sayede o kisinin karakteristik 6zellikleri ile yasadig:
zamanin sartlar1 hakkindaki bilgiye, o kisinin eserleri sayesinde ulagiriz. Nurullah
Cetin’e gore hichir edebi metin, onu kaleme alan yazarindan ayr diistintilemez:

“Higbir roman, siir, hikaye, tiyatro yazarin hayatindan bagimsiz degildir.
Ancak kisisel yasantilar, hayatlarin edebiyata yansima bicimi degisiktir. Dolaysiyla
mesela bir romanci, hayatim1 yazar; bunu yaparken de bir secme, diizenleme,
yorumlama, degerlendirme iginde sunar. Kendi yasantilari, gdzlemlerine dayali

4 Tanpinar, bir yazarin, hayati en iyi kendi sahsiyetinde idrak edecegine inanir ki, bunda da haklidir. Biz
baskalarini disardan goririiz, kendimizi ise i¢ten taniriz. Edebiyatin ham malzemesi, duygular, ihtiraslar, riyalar
gbzyaglari, Gzintller, Umitler ve korkular degil midir? Biz bunlari ancak kendi benligimizde, bir de cok
yakinlarimizda taniyabiliriz. Baskalari hakkinda sdyledigimiz her sey sathi ve giyabidir. Tanpinar, edebiyatgiya
mistikler gibi ‘kendine bak, kendinde bitin insanlidi ve Tanri’yl bulursun’ der. Fakat insan kendini muayyen bir
kultir seviyesine ulasmadan taniyamaz. Zengin bir lligati yoksa sdyleyecekleri, bir kag basit kelimeden ibaret
kalir. insan, insanligin biiyiik eserlerinde kendisini bulur. Her insan kendisinde biitiin insanli§i tasidi§i gibi, biitiin
insanlikta da kendisinden dnce yasamis, tasvir ve tahlil ediimig, kendisininkine ¢ok yakin ruh hallerini kesfeder.
Bes Sehir ve Huzur'u okuyanlar, Tanpinar'in hayat ve sahsiyetinde kulturinin tuttudu genis yeri gorirler.
(Kaplan, 2007: 85).
Gegirdigi hastaliklar konusunda bize en yakin kitap; Peyami Safa’nin Dokuzuncu Hariciye Kogusu'dur.
® “Yazarlarin yasadiklari sosyal gevreler, hayati algilayislari, psikolajileri, sikintilari yahut mutluluklari; yazdiklari
edebi eserlere yansir. Ornegdin diinya edebiyatinda Virginia Woolfun ve Dostoyevskinin romanlarinda,
yazarlarin esere net bir sekilde yansidiklari gorGlir. Bir yazarin kaleme aldidi eserlerinde yarattigi kahramanlara
kendi kisiliginden bir seyler katmasi ihtimal dahilindedir. Bazen de yazar, edebi eserlerinde yazilanin kurgusal
diinyasini zorlayarak yasadiklarini dogrudan dogruya yansittigi gorilebilir.” (Ayata ve Tonga, 2008: 13).
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bagkalarinin yasantilar1 hayati olusturur; bunlarin belli bir sekil, teknik, bakis agisi,
yorumlama bicimi ve Uslup iginde sunumu da siyaseti olusturur. Dolayisiyla roman,
edebiyat, hayat ve siyasetin sentezidir.” (Cetin, 2012: 121).

Ilimsiz edebiyat olmayacag: gibi herhalde milletinden kopuk edebiyat¢1 da
olamaz, olsa da basarili olmaz. Aym1 zamanda bir milletin temsilcisi de olan yazar,
fildisi kulede yasamak yerine, Uyesi bulundugu milletin vicdanina ve hissine terciiman
olmali, hatta onun sdzciiliigiinii yapmalidir. iste bu ve buna benzer sebeplerden dolay1
yazarin, kaleme almig oldugu eserinde kendi hayatindan izler tasimasi son derece
dogaldir. Bir yazarin eserinde, hayatindan izlere yer vermesi, okuyucu lzerinde de
etkili olur. Nitekim okuyucu, okudugu romanlardaki yasant1 tarzina 6zenir, onlar gibi
yasamay1 hedef edinir, 0 yasantilar1 eyleyen figurlerle rol 6zdesligi kurmaya ¢aligr.
Dolayisiyla edebiyat, toplumlarin sosyal yasantilarinda belirleyici bir etkiye sahiptir.
Iste yukarida ifade ettiklerimize binaen bizim bu konuya bakis acimizin temelinde,
yazarin hayatinin tamammin veya bir kisminin eserine veya eserlerine yansimast
yatmaktadlr.8

Az dnce de ifade edildigi gibi bu aragtirmanin konusu; eser ile yazar arasindaki
iligki ve etkilesimdir. Fakat bu durum, sadece nesir tiriinden eserler icin s6z konusu
olmadig1 i¢in nazmm tdrinden eserlerde de karsimiza g¢ikmaktadir. Mesela Yahya
Kemal’in “Istanbul’un O Yerleri” manzumesinde yer alan su musralar, bir nevi onun
hayatinin siirine yansimasidir:

Cénénla ¢iktigim tepeler...Basta Camlica
Hala muhayyilemde parildar, resim gibi (Beyatl, 2008: 41).°

Yahya Kemal’in bu durumuna bir benzerlik yani “sairin manzumelerinde
kendi hayatindan izler tagimasi” Cahit Sitki Taranci’da da karsimiza g¢ikar. O, aym
zamanda hayatimin bir kesitini ifade ettigi “Abbas” manzumesinde, askerligi sirasinda
emir eri olan Abbas isimli askerine her gece kurdurdugu ¢ilingir sofrasini anlatir:

” Nurullah Cetin, bu konu ilgili olarak distncelerini su ifadeleri ile desteklemektedir: “Bilgi; varlik, olay, olgu,
durum ve fikirlere ait 6zelliklerden olusan ham malzemedir. Bu, edebiyat¢inin zihni diginda olan harici
malzemedir. Eserinde kendisine ait bilgiler konu edinse bile bunlar; zihninden bagimsiz ve ayrik unsurlardir.
Edebiyat¢inin kendi viicut yapisina, ruh haline ait bilgiler, baska insanlarda gozleyip izledigi dikkat gekici
Ozellikler, esyada gorunenler, hayat degisimleri, yaraticiya ait bilgiler vs. Butin bunlar, edebiyatginin
kullanacagr malzemelerdir. Mesela Ahmet Hasim, kendi baginin ve yizinin bigimsel ézelliklerini bile siirinde
bilgi malzemesi olarak kullanmigtir.” (Cetin, 2012: 126).

8 Burada soyle bir durum da karsimiza gikmaktadir. Yazar, romanini kaleme alirken kendi hayatindan istifade
ettigi kadar baskalarinin hayatindan da istifade edebilir. Burada baskalarinin hayatindan kastettigimiz sey, o
kisinin anilari, hatirlaridir. Mesela Fethi Naci'ye gére Kemal Tahir, Yol Ayrimi romaninda Ahmet Agaoglu’nun
Serbest Firka Hatiralar’ndan istifade etmistir. Buna érnek olarak da Yol Ayrimi romaninin 43-59 sayfalarina,
Ahmet Agaoglu’nun Serbest Firka Hatiralari’'nin (2. Baski-1969), 1-15 sayfalar arasini oldugu gibi aktardigini
gosterir. (Naci, 2002: 47).

® Mehmet Kaplan, Yahya Kemalin muhtelif manzumelerinde gériildiigii gibi bazi rubailerinde de sahsi
yasantilarini igledigini ifade ediyor (Kaplan, 2007: 176).
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Haydi Abbas, vakit tamam;
Aksam diyordun iste oldu aksam.
Kur bakalim ¢ilingir soframizi;
Dinsin artik bu kalp agris.

Su agacin golgesinde olsun;

Tam kenarinda havuzun.

Avya haber sal ¢iksin bu gece;
Goriinsiin séyle gonlimce.

Bas kirbaci sihirli seccadeye,
Goster hitkmettigini mesafeye
Ve zamana.

Katip tozu dumana,

Var git,

Boyle ferman etti Cahit,

Al getir ilk sevgiliyi Besiktas'tan;
Yasamak istiyorum gencligimi yeni bastan. (Yetistiren, 2014: 15).%°

Bir mubadele mensubu olan sair, tiyatrocu ve romanci Necati Cumali,
miibadele sonras1 hayatinm biyiik bir kismini Izmir’in Urla ilgesinde gegirir. Varlik
dergisinin 1955 yili Subat sayisinda ¢ikan “Karakolda” manzumesinde Cumali,
Urla’nin Ozbek koyiinde kendi yasanus veya sahit olmus oldugu bir toprak kavgasini
isler.

Siir sahasindan bu konuda 6rnek verebilecegimiz bir diger sairimiz de Mehmet
Cmarli’dir. O da manzumelerini kaleme alirken hayat tecrilbelerinden istifade ettigi
icin pek cok siirinde sahsi hayatindan izlere rastlanir. Bu sebebe binaen Mehmet
Kaplan, Mehmet Cinarli’daki bu durumu “yasantilarmi siir haline getirmesini bilen
usta bir sair” sézuyle ifade eder. (Kaplan, 2007: 205). Cinarli’nin yakin dostu olan
Gultekin Samanoglu da ayni1 arkadagi Mehmet Cinarli gibi sahte bir tavir takinmadan
kendi yasadigi hisleri anlatmistir. Yani manzumelerini kaleme alirken, yasadiklarindan
istifade etmigtir. (Kaplan, 2004: 324). Aym sekilde Faruk Nafiz, 1922 senesinde
Istanbul’dan Kayseri’ye 6gretmen olarak giderken gordiiklerinden “Han Duvarlar1”
manzumesini ortaya cikardiysa aym sekilde 1960 ihtilalinden sonra Yassiada’da
yasadiklarindan da bir “Zindan Duvarlar1” ¢ikarmasini bilmistir.

Bu konu hakkinda nazim turiinden &rnekler verdikten sonra tiyatrodan da
misal vermek gerekirse az once “Karakolda” manzumesini bu konuya 0Ornek
gosterdigimiz Necati Cumali’nin “Yarali Geyik” dramini gosterebiliriz. Necati
Cumali, Yarali Geyik tiyatrosunu yorumladig1 bir yazisinda, bu tiyatronun merkezi

10 saire Tevhide Hanim, 1847-1902 tarihleri arasinda Manisa’da yasamistir. Tevhide Hanim'in 1881 yilinda
yazildigi tahmin edilen bir divani vardir. Bu divanin 6zelligi ise annesini, esini ve kizini art arda kaybettigi icin
manzumelerinde o derin acinin izleri ¢ok rahat bir sekilde hissedilir. Ayrica yine bu divandaki siirlerde,
yasadigi ¢agdin insanlarinin kiltur ve aliskanliklar gorldr.
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kahramani olan geyik avci Duran ile kendisini birlestirdigini, aynilestirdigini ifade
ediyor.'* (Kaplan, 2007: 197).

Miellif-eser iliskisine, siir ve tiyatro tirlerinden 6rnek verdikten sonra bu
aragtirmanin ana temasini olusturan nesir tirindeki érneklere gecelim. Ahmet Mithat
Efendi’nin taninmis romanlarindan olan Felatun Bey ile Rakim Efendi’deki Rakim
ile Paris’te Bir Tiirk’teki Nasuh, Ahmet Mithat Efendi’nin kendisidir.*? Halit Ziya
Usakligil’in Mai ve Siyah’indaki Ahmet Cemil, Halit Ziya’nin kendisidir. (Andi,
1995: 27). Hatta Halit Ziya Usakligil baz1 eserlerinde, Bati kulturi ile yakin temasi
olan, o ksl:JItUrIe yogrulmus ve ¢evresinde benzerlerini gordigi tiplerden de istifade
etmistir.

Mehmet Rauf, Eylil’i yazarken kendi hayatindaki enstantanelerden istifade
eder. Rauf’un, Eylil romaninda son derece basarili ruh tahlilleri yapmasinda
yasanmishigim da paymm oldugunu diisiiniiyorum. ** Fethi Naci, bu yasanmishgin
paymm “Eyliil’de Necip ile Suat’m ruhsal durumlar1 biyiik bir basariyla anlatilmistir.
Bu basarida yasanmishigin pay1 olsa gerek diye diisinmemek elde degil” sOzleriyle
ifade ediyor. (Naci, 2002: 119). Cevdet Kudret, “Eserin kahramani olan Necip’in
duygular1 hatta hayati ile yazarin duygularn hatta hayati arasinda bir benzerlik
oldugunu” belirtir. (Kudret, 1998: 230). Hiseyin Cahit Yalg¢mn, Edebiyat Anilar1 adli
eserinde benzer ifadeler kullanir. (Yalgin, 1999: 163). Halit Ziya Usakligil’in Kirk Y1l
adim tagiyan hatiratindaki su clmleleri, Mehmet Rauf ile eserlerindeki sahis kadrosu
arasindaki baglar gayet glizel 6zetler:

1 Necati Cumali, Devlet Tiyatrolar’nin 100’iincii yil dolayisiyla gikardigi kitapta soyle diyor:

“Siire, edebiyata adadigim yasamimla, kendime gore bir geyik avcisiyim ben de. Duran’la kardes gérdim
kendimi. Her yazdigim siir, oyun, éykl, roman yazilincaya kadar, ardindan dag, tepe kostugum birer koca
geyikti gozimde”. Mehmet Kaplan, Cumalr’'nin bu ifadesini “Bu yorum, eserle yazar arasindaki baglantiyi
gOstermesi bakimindan bir deger tasir. Fakat eserin kendi, kendi icinde daha derin ve degisik bir mana
tasiyor. Siir ve semboliin tagidi§i mana, ferdi plani asiyor” seklinde yorumlayarak, bizim de ortaya ¢gikarmaya
gayret sarf ettigimiz yazar-eser iligkisine destek vermis oluyor. (Kaplan, 2007: 197).

2 Mehmet Kaplan'a gére Felatun Bey ile Rakim Efendi romanini inandirici yapan taraf, romanci ile eseri
arasindaki hayati miinasebettir. (Kaplan, 1987: 95).

13 Ask-I Memnu'nun yazari olan Halit Ziya, Suut Kemal Yetkin’e génderdigi ve 5 Eyliil 1943 tarihinde Ulus
gazetesinin Glzel Sanatlar Sahifesi'nde yayimlanan mektubunda, Ask-1 Memnu'yu yazarken gercek hayat
g6rdigi muhtelif tiplerden istifade ettigini su cimlelerle ifade ediyor:

“Bunlarin higbiri muayyen bir takim sahsiyetlerin tasviri degildir. Fakat umumiyet itibariyla birgok sahsiyetlerden
alinmig parga parga clizlerden meydana gelmis bir varliktir. Mesela yapitin baglica sahsiyetlerinden dolan
Behlul, benim hususiyetlerini tanidigim bir iki, belki Gglinden toplanmis bir gencti. Filan ve falana az gok benzer,
fakat mutlaka filan degildir. Firdevs Hanim ve kizlari, hele Nihal ve babasi, bunlar da dyle” (Bostanci, 2002:
386). Usakligilin Istanbul ve izmir hayatindaki yakin gevresinde olan simalardan birgoklari Ferhunde Kalfa,
Mahalleye Mevkuf, Raife Molla, Raziye Kadin, Ayin-i Sikem, Altin Nine gibi bazi kiguk hikayelerinin ilham
kaynag olur. (Usakhgil, 2008: 380). O, amcasi Sadik Bey ile 1889 senesinde yaptigi Avrupa gezisinden edindigi
intibalar Sadan’in Hikayeleri adiyla nesreder. (Usakligil, 2008: 422). Veznedar Muavini hikayesi ile Ferdi ve
Siirekas! romanindaki Hasan Tahsin Efendi, Halit Ziya’nin izmir'deki bankacilik giinlerinde ayni subede beraber
calistigi Demetrius Decipris’ten izler tasir. (Usakligil, 2008: 451).

14 M. Fatih Andr'ya gére Eyliil'deki Necip, Mehmet Rauftur. (Andi, 1995: 27).
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“Mehmet Rauf, romanlarmm ve &ykilerinin hemen hepsinde kendi
kisiliginden soyutlanamamustir. Daha ¢ok soyutlanmaya gerek duymamustir. O, kendi
kahramanlarinda 06zdeslesir; onlarm bUtln duygulari, davranislari, diistinceleri;
kendisinin o halde, o durumda bulunacak olsa, ne ve nasil olmas1 gerekse iste odur.”
(Usakligil, 2008: 787).

Selim {leri’ye gore Mehmet Rauf, kisa boylu ve ¢ok sisman bir erkektir. (ileri
1993: 59)."ileri, bu sebeple kadinlarm onunla pek ilgilenmediklerini, onun da Necip
gibi yakisikli, biitlin kadinlarin ilk goriiste carpilacag: bir kahraman ortaya koyarak bu
kompleksini tatmin etmeye calistigini belirtir. Selim ileri, Eyliil’de konu edilen yasak
agkin, Mehmet Rauf’un kendi hayatinda bir subayn esi ile yasadig1 agktan esinlenerek
olusturuldugunu, hatta bu yasak ask yiiziinden intihara bile tesebbiis ettigini belirtir."®
Eylul’de Necip’in sik sik intihardan sz agmasi da bu sebepten olsa gerektir. Romanin
sonunda Necip’in Suat’la birlikte yanarak 6lmesi de bir nevi intihardir. Mehmet Rauf,
gercek hayatta kendisinin gerceklestiremedigi olay1, roman kahramanlarina yaptirir. Bir
diger Servet-i Fiinun yazar1 olan Hiseyin Cahit Yal¢in’m Hayal i¢inde romanindaki
Nezih, romanin miellifi olan Huseyin Cahit’tir. (Andi, 1995: 27).

Tartk Bugra’min kaleme aldigr Kicuk Aga’min konusu Aksehir’de gectigi igin
olaylar da Aksehir ve civar1 merkez alinarak anlatilir. (Kerman, 2009: 355). Zaten Tarik
Bugra da Aksehirlidir.'” Ayni sekilde Tarik Bugra, Yagmuru Beklerken ve Dénemeg’te
de yasadigi, gozlemledigi bu kasaba kiiltiriinden istifade eder.'® Son dénem istanbul’u
uzerine eserler veren Abdulhak Sinasi Hisar’in birgok eserinde, kendi hayatindan izler

15 Yakup Kadri Karaosmanoglu da Genglik ve Edebiyat Hatiralar'nda Mehmet Raufun “tiknaz ve ciice
denilecek kadar kisa boylu biri” oldugunu belirtir (Karaosmanoglu, 1969: 16).

'8 Yakup Kadri Karaosmanoglu da Sahabettin Siilleyman’dan naklen Mehmet Raufun “tiirlii géniil maceralari
icinde galkanip duran, istanbul'un giizelligi, zarifligi ile taninmig hanimlarindan birine adeta karasevda
denilecek bir agkla tutulup meramina eremeyince intihara kalkistigini” belirtir. (Karaosmanoglu, 1969: 20).
Hiseyin Cahit Yalgin, Edebiyat Anilar’'nda Mehmet Rauf'un bu agkindan ve intihar girisiminden bahsetmistir
(Yalgin, 1999: 161).

¥ Tarik Bugra, Kiiglk Aga romaninda iste bunu yapiyor. Kendi memleketi olan Aksehirde isimleri tarihe
gecmemis tagra munevverlerinin ve halkin bu savas esnasinda ne duyduklarini ve ne disunduklerini ve ne
yaptiklarini anlatiyor ve glizel anlatiyor. Eserini okurken o glinleri yeniden yasar gibi oluyoruz. Ruhumuz,
istirap, korku, endise ve Anadolu halk havalariyla yigitlik duygulariyla doluyor. ilk defa bu romanda Anadolu
ve Anadolu insani kendi gergegine uygun sekilde konusuyor. (Kaplan, 2004: 286). Mustafa Ayyildiz ise onun
Kuglk Ada romani basta olmak Uzere diger romanlarindaki yasadigi kasabayr merkez olarak almasindan
hareketle onun, bir nevi kasaba romancisi oldugu hikmiine variyor: “Romanlari, éyle zannediyorum ki onu
Anadolu kasabasinin romancisi olarak da kaydettirecektir. Bugra, 6rnegini ¢ok gérdigimiz kasabali
aydinidir. O, sehrin ve kdyln vasati bir muhitin yazaridir. Bunda onun bir kasabada dogup buylmesinin
yaninda, babasinin memuriyeti dolayisiyla dolastigi Anadolu kasabalarinin, hamurunun olugsumunda rolini
de anmak gerekir. O, roman malzemesini, gengligini yasadigi 50-60 arasi Anadolu manzarasindan alir.”
(Ayyildiz, 2011: 133).

8 Fethi Naci, Serbest Firka olayini merkez alarak isleyen Yol Ayrimi (Kemal Tahir) ile Yagmuru Beklerken
(Tarik Bugra) romanlarini mukayese ettiginde Yol Ayrimr’ni daha bilimsel ve nesnel bulurken Yagmuru
Beklerken'i ise daha halka dénik buldugunu; muiellifin bu basarisinda, olaya bir romanci gibi yaklasmasini
ve bu dénemde yasanan olaylari verirken ¢ok iyi bildigi kasaba kiiltiriinden de istifade etmesini gosteriyor.
(Naci, 2002: 53).
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bulmak son derece kolaydir.*® Fahim Bey ve Biz’de yasamis oldugu konak-kosk
kalttrunl anlatirken Gegmis Zaman Koskleri’nde ise gocukluk hatiralarina karigan ve
hayatmin cenneti olarak hatirladigi Buyilikada gunlerine yer verir. (Kog, 2010: 368).
Cengiz Aytmatov’'un Beyaz Gemi isimli eserindeki kahramanlardan olan dokuz
yasindaki cocuk, Cengiz Aytmatov’un bizzat kendisidir.? Halide Edip Adivar, hayatinin
bir parcasi olan anilarinin ilk kismmi: Mor Salkimli Ev’de, ikinci kismini ise Tiirk’iin
Atesle Imtihani’nda anlatir.”* Onun hayatindan izler tagiyan bir baska eseri de Atesten
Gomlek’tir.? Yine Halide Edip’in, Handan romanindaki merkezi kahraman Handan ile
eserin yazari olan Adivar’in otobiyografisi arasindaki benzerlik dikkat cekicidir.
(Kefeli, 2002: 72).% Handan, Yakup Kadri Karaosmanoglu tarafindan otobiyografik
bir roman olarak nitelendirilir. (Enginiin, 1989: 54).2* Ayrica yine Adivar’m 1903’te
gecirdigi slirmenaj, onun ileride yazacagi bir¢ok kitaplarma hastalik motifi olarak
girecektir. (Enginiin, 1989: 7). Nahit Sirr1 Orik’in Abdiilhamit Diiserken romanmin
kahramanlarindan Cemil Sevket Bey, aymi zamanda romanmn yazari olan Nahit
Sirr’nin kendisidir.?® Ayrica Nahit Sitki Orik, ikinci Mesrutiyet’in ilanindan Hareket
Ordusu’nun Ayastefanos’a gelisine kadar gegen calkantili doénemi anlattigi eserinde,

¥ Mehmet Kaplan, Hisarin bu 6zelligini ve bu konuda yapmis oldugu hizmeti su ciimlelerle aktariyor:
“Cocuklugu, herkese nasip olmayacak bir saadet icinde gecmistir. Turk tarihinin en sakin devrinde,
istanbul’da Biiylikada’da, Camlica’da, eski medeniyetin en olgun taraflarini muhafaza eden miireffeh bir aile
muhitinde buylmustir. Bu yillardan ruhunda o kadar zengin intibalar kalmistir ki, yazmis oldugu eserlerinde
hep onlari anlatir da tiikenmez.” (Kaplan, 2004: 137).

Roman, San-Tas Vadisi’nde gevresindeki bes-alti insanla yasamak zorunda olan, dedesinden baska seveni
olmayan, gergcek hayatta mutsuz fakat hayal diinyasinda mutlu olmaya ugrasan bir gocugun hikayesidir.
Psikolojik yonii olan bir eserdir.

Mehmet Kaplan, Halide Edip Adivar'in bu eserde nasil kendi hayatindan bahsettigi su sekilde ifade ediyor:
“Onda kendi duygu ve dusgtncelerini samimi olarak anlatan bir insani hayati nasil bambaska bir i1sik iginde
gosterdigini ve bize sevdirdigini kuvvetle hissediyoruz. Yazar ile kocasi Adnan Adivarin Istanbul’dan
Anadolu’ya gegislerinden baglayarak, zafer kazanildiktan sonra tekrar istanbul'a déniislerine kadarki hayat
safhalarini, en kuglk teferruati ile bir roman ve hikaye gibi anlatan bu eseri burada hilasa etmeme imkan
yoktur. Miihim olan, bilinen hadiseler degil, yazarin, higbir suni ifadeye bagvurmadan kaydetmis oldugu sahsi
intibalari ve duygularidir. Eserde 6n planda gelen sahis, pek tabii olarak yazarin kendisidir.” (Kaplan, 2004:
115). Inci Enginiin ise bu romandaki yazarin hayatindan izleri séyle agikliyor: “Halide Edip bu kitapta,
heyecanli bir macera romani gibi, stanbul’dan Ankara’ya gidiglerini anlatir.”

Halide Edip, Sakarya Savasi'nin destani olarak yazdigi Atesten Gomlek romaninda da kendi tecriibelerini,
romanin kahramani Ayse'ye izafe edecektir. (Enginin, 1989: 19). Adivar, 1921 yili Haziran ayinda
Eskisehirdeki hastanede galisir. Burada edindigi tecriibeler ve gordikleri daha sonra Atesten Gomlek
romanina ve bazi hikayelerine malzeme olarak girecektir. (Enginiin, 1989: 23).

Halide Edip de Salih Zeki'den ayrildiktan sonra biyUk bir hayal kirikligi yagsamis, glinlerce hasta yatmis ve
cevresinin merakina zahiri bir kayitsizlik géstermistir. Yazilarini yatakta yazmis ve tipki Handan gibi kendini
tahlilden kaginmistir. (Kefeli, 2002: 72). Handan romani ile onun yazari olan Adivar arasinda baska bir
benzerlik de poligami yani gok esliliktir. Poligamiye karsi olan Adivar, Handan romaninda bu disuncesini
israrli olarak savunur. Babasi ve eski esi Salih Zeki Bey birden fazla evlilige taraftar oldugu icin Handan’in
Husni Pasa ile evli iken Refik Cemal ile olan iligkisine karsi gikar. (Enginun, 1989: 8).

Mehmet Kaplan, romanin kahramani olan Handan’in aynen Halide Edip gibi Anglo-Sakson bir kilturle
yetistigini sdyluyor. (Kaplan, 2007: 109).

Romanin yazari Nahit Sirri Orik gibi romanin kahramani olan Cemil Sevket Bey de aykiri cinsel kimligi olan
bir kisidir. Hatta yazara gore bu aykiri kimliginden dolayr roman, belirli bir sure unutturulmak istenmistir.
Eserin miellifi olan Nahit Sirri Orik, kadinlar giiniine katilacak, bebeklerle ve kizlarla oynayacak kadar farkl
bir kisilige veya kimlige sahiptir.
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Mehmet Sahabettin Pasa gibi bir takim gercek kisileri de anlatmistir. (Naci, 2002: 56).%°
Saffeti Ziya’nin Salon Koselerinde romaninda, kendi hayatindan gokga izler bulmak
miimkiindiir.”” Bir Jon Tirk roman: olan ve Jén Tirklerin maceralarim anlatan Bekir
Fahri’nin Jonler romanindaki bazi sahsiyetlerin, Jon Tirk hareketine gergekten katilmig
olanlar1 karsiladigina isaret edilir.?

Bu tir konularin iglendigi romanlara otobiyografik roman denildigi gibi bu tur
romanlardaki merkezi kahraman olan, yazari temsil eden veya yazarin hayatindan izler
tasiyan kahramanlara otobiyografik kahraman denilmektedir.”® Otobiyografik roman
tird icerisinde degerlendirilen Dokuzuncu Hariciye Kogusu’ndaki merkezi kahraman
olan Hasta Cocuk, Peyami Safa’mn kendisidir.”® Hasta Cocuk bacagindan, gercek
hayatta karsiligi olan romanin yazari Peyami Safa, sag kolundan rahatsizdir.** Hiiseyin

% Nahit Sirn Orik, bu romaninda, Osmanl biirokrasisinin son déneminin tipik bir 6rnedi olan Mehmet
Sahabettin Pasa’yi hicbir romanimizda géremedidimiz bir basariyla canlandirir. (Naci, 2002: 69).

" Salon Késelerinde romaninin yazari Saffeti Ziya, eglenmeyi, gece hayatini seven, salon adabini bilen biridir.
Tam bir protokol adami olan Saffeti Ziya, Cumhuriyet ilan edildikten sonra Hariciye Vekaleti tarafindan
Tesrifat Umum Mudarligi’ne atanir. (lleri, 2014: 12). Halit Ziya Usakligil, Saffeti Ziya'yr “Onemsedikleri iyi
giyinmek, bol para harg etmek, en genis mikyasta yasayip edlenmek ve sebepli sebepsiz daima gilmek”
sozleriyle ifade ediyor. (Usakligil, 2008: 808). Selim ileri'ye gore Saffeti Ziya Bey; Beyoglu'nun salonlarina
duskin, Bogdazici'nin gezinti yerlerinde sik sik ona rastlanilan bir tip oldugu gibi ayni zamanda mikemmel bir
vals kavalyesidir. Fransizca ve Ingilizceyi hayranlik uyandiracak derecede giizel telaffuz eder. (ileri, 2014:
12). Salon Koéselerinde romanin kahramani Sekip de romanin muellifi Saffeti Ziya gibi yazardir. Romanin
konusu imparatorlugun son dénemindeki eglence diinyasi, levanten yasayis ve alafranga kisiler arasindaki
iliskiler Gzerinedir. Refik Halit, 17 Haziran 1939 tarihli Yeni Giinde yayimlanan bir yazisinda, Saffeti Ziya’nin
hayatindan izler tagiyan bu eseri, “iste bu émrin mahsulleridir ve bunlar dyle, o hayata girmeyenlerin
zannettikleri gibi sahte, uydurma, ziippe eserler degil, gayet realist, samimi, yasanmis yazilardir” sozleriyle
degerlendiriyor (Karay, 2014: 231). Cevdet Kudret'e gore yazar, kendisinin kopyas! olan $ekip isminde bir
kahraman g¢ikarmakla kalmamis, ayni zamanda hayatindan bazi izleri bu eserinde gdstermistir. (Solok,
1998: 267, 269).

28 Arif Cemil: Salih Cemal, Nihat Bey: Ali Kemal, Vedat Bey: Mizanci Murat, Damat Hamdi Pasa: Damat
Mahmut Celalettin Pasa, Avni: Tarsusizade Minif, Sami Bey: ismail Kemal, Kigiik Ulvi Bey: Ali Haydar
Mithat, Dobrucali: Tunali Hilmi, Muallim Mesut: Hoca Kadri, Sami Bey: ismail Kemal Bey. (Kog, 2011: 41).

2 psikolojik roman tiiriinde kaleme alinmis eserler yazar-eser iliskisi bakimindan énemlidir Giinkii bu tiirde
kaleme alinan romanlarin tamamina yakininda yazarin hayatindan kesitler yer almaktadir: “Pek ¢ok
psikolojik roman, yazarinin hayatindan izler tagir. Ruh tahlillerinin agirlik kazanmasi, psikolojik roman tirinu
diger roman tirlerinden ayiran temel faktordir. Kahramanlarin ruhi portrelerinin ¢iziimeye ¢alisildigi
psikolojik roman turlinde, yazarin kendi hayatindan sahneler sunmasi ve yorumlar yapmasi kaginiimazdir.
Zaten psikolojik romanlari gergekgi ve basarili yapan da bu 6zelligidir.” (Ayata ve Tonga, 2008: 9).

% Dokuzuncu Hariciye Kogusu romanindaki hasta gocugun ifadeleri, yasinin iizerinde bir bilgi ve olguniuga
sahiptir. Dolayisiyla bu duglinceler kahramana ait olmayip yazarin kendisine aittir. Hastalikla ilgili bu kadar
bilgi ve teferruat o yastaki bir gocuk icin neredeyse imkansiz bir durumdur. Bu bile, hasta gocugun yazarin
kendisi oldugunu anlamamiza yeterinde yardim eder.

%1 Yazarin yakin arkadas! Elif Naci, bu durumu su sekilde ifade ediyor:

“Bitun yasaminda Peyami Safa hastaliklar ile didinmis, ¢ok aci ¢ekmis bir insandi. Yedi yil kolunda
dinmeyen bir agri, isleyen bir yara. Doktorlarin koyduklari teshis, sag kol mafsalinda, ‘Arthrite tuberculeuse.’
Ha bugln ha yarin o kol kesilecekti. Sonradan yazar olacak bir ¢ocuk igin sag kolunu kaybetmek dramini
ben de yasadim onunla birlikte. Hastane dénislerinde ilag kokulariyla bana gelir, dertlesirdi. Butin tip
deyimleri ile hastaligini, hoyrat doktorlarin o giin ne dediklerini en ince ayrintilariyla anlatirdi, karsihkli
aglasirdik sabahlara kadar. Gergi ankylose olup kolu kesilmekten kurtuldu ama Tirk edebiyati ‘Dokuzuncu
Hariciye Kogusu’nu kazandi. Bu benim de iginde bulundugum cektigi tim acilarin, sancilarin aci romanidir.
Yalniz oradaki gocuk bacagindan hastadir, Peyami ise kolundan.” (Naci, 1981: 89).
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Rahmi Giirpmar’mn bir¢ok eserinde, 1912-1944 yillar1 arasinda yasadigi Heybeliada
vardir. Glrpinar eserlerinde, ada hayatindan canli kesitler sunmak igin mahalle
kadinlarinin dedikodularina vakif olacak kadar onlarla i¢ ice olur.*

Yasar Kemal, ¢ok bilinen romam Ince Memet igin, 0 benim yasantim ve
tanikligimdir ifadesini kullanir.*®* Clinkii roman1 yazma sebebi; eskiya olan ve dagda
oldurulen amcaogludur. Yasar Kemal’e gore onun hayatinin bir kismu eskiyalarin
arasinda gegmis ve dayisi 0 zamanm en biylk eskiyalarindandir. Orhan Kemal,
Cukurova’da bir fabrikada is¢i olmasaydi, is¢iyi konu alan eserler yazabilir miydi?
Grev ve Uyku gibi hikayelerinde ifade ettigi isciler, daha ¢ok Tiirkiye’de sanayilesme
strecinin basida olan ve ezilen, sémirilen iscilerdir. Fakat o, daha iyi bir yasam icin
micadele eden is¢i sinifim1 yazamadigr igin -yazamaz ¢lnki o donemde o sekilde daha
ivi bir yasam icin ugrasan isci diye bir sey yok- Murtaza’dan 6teye gidemez.** Aymi
Orhan Kemal, Adana yillarinda Milli Mensucat fabrikasinda katip olmasaydi (1932),
Hammin Ciftligi’ni kaleme alabilir miydi (1961)?

Bir de Koy Enstitlsi mezunu yazarlar vardir. Bunlarin bir kismu ya koyde
dogmus ya da gorevleri geregi kdyde yasamislardir. Bu sebeple yazmis olduklari birgok
hikdye ve romanda yasamis olduklari, sahit olduklar1 kdy olaylarim islediler. Hakki
Kamil Bese’nin Kirkkanat isimli hik&ye kitabinda, dogdugu kdyiin ve o kdy insanlariin
hayatindan bahisler vardir. Resat Nuri Guntekin, gorevi geregi Anadolu’nun pek ¢ok
kosesini dolastigi i¢in buralarda tamidig: tipleri cok kolay bir sekilde kitaplarina tasir.
Resat Nuri gibi Memduh Sevket Esendal da ittihat ve Terakki miifettisi iken (1908)
Anadolu’yu karis karis gezdigi icin koyllyl ve Kkentliyi yakindan tanimis ve onlari
oldugu gibi gorebildigi igin hikayelerinde ¢ok iyi tamdig1 siradan insanlar, ¢ok da iyi
anlatmugtir. Aymi sekilde Samim Kocagdz de Soke’de yasadigr igin kdyl ve koyllyi
gbrmiis Ve bu gérdiigii insanlarin hayatlarini, sorunlarini kolayca eserlerinde islemistir.

Ahmet Hamdi Tanpmar, Huzur’da Mimtaz olarak karsimiza ¢ikar. % gait
Faik’in birgok eserinde, kendi hayatiyla birlikte yasadigi zamanin Burgazada ve

32 Hatta mahallenin kadinlarini daha yakindan tanimak igin onlar gibi érgii ve dantel islemis, simdi miize olan
evinin en st katinda sergilenen bu el emegi géz nuru Grtnler o giinlerden kalmadir.

3 Yagar Kemal, anlattigi gevrenin ekonomik-toplumsal yapisini biitiin ayrintilariyla bilir.

% Daha ileriye gidememesinin sebebi ise onun zamaninda sadece ezilen isci vardir daha iyi yasam igin
micadele eden bir isci sinifi veya anlayisi yoktur. Onun igin yazamamistir. Olsaydi mutlaka yazardi. (Naci,
2002: 25).

%1952 yilinda Tirkiye Kdylii Partisi'ni kuran Hakki Kamil Bese’nin 1976 yilinda yayimlanan Kirkkanat isimli
kitabi bize kdy hayatini mikemmel bir sekilde anlatmaktadir. Kastamonu Arag’a bagh Gokgesu kdylinde
dogan Bese, hikayelerinde kendi kdyundeki insanlari, hayati, 6rf ve adetleri anlatiyor. Belli ki onlari taniyor,
seviyor ve bize de sevdiriyor. (Kaplan, 2004: 147).

% Mehmet Kaplan, Edebiyatimizin Bahgesinde Dolasirken, s.63. Mehmet Kaplanin Huzur romanini
degerlendirdigi su cumleleri okudugumuz zaman Huzur'da, Tanpinar'in hayatindan buyuk izlerin oldugunu
anliyoruz: “Bu romanda Tanpinar, kendi sahsiyetini Tirk toplumunun son asirda yasadigi kultir ve medeniyet
buhraninin calkantilar icinde ele alir. Huzur, bizde aligilan manada bir vaka romani veya hayati sadece
nakleden romanlastiriimis bir biyografi degil, her seyi derinden duyan, tahlil eden, duygu ve disiincelerine en
glizel sekli veren bir fikir ve sanat adaminin ruh senfonisidir. (Kaplan, 2004: 150).
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Istanbul’undan izler mevcuttur.*” Yakin dénem nesir yazarlarmuzdan Oktay Akbal,
cevresinden ve tanidiklarindan istifade eden bir yazarimizdandir:

“Oktay Akbal’mn hikayelerini, Garipler Sokagi adli romanindan yayimladig
pargalar1 ¢ok severdim. Sonra bir giin o sokaga gittik, Oktay’m evini, odasin1 gérdim,
annesiyle tamistim. Ev, fatih taraflarindaydi. Oktay Akbal, yillarca hep o tanidigi
sokaklari, insanlari, dondurmali sinemalari, duvar gazetelerini, isiklar1 sonen sehri,
yandan carkli vapurlari, yalmz insanlari, insanlarin acilarmi, hiiziinlerini, dislerini,
umutlarini yazdi.” (Naci, 2002: 171).

Mahmut Ozay, 1943 yilinda Tire Orta Okulu’nda Tiirkge dgretmeniyken Tire
tarihinden ilham alarak, Tireli Hafsa Hatun’u yazar. (Toker ve Sen, 2004: 82).% Adalet
Agaoglu'nun Ug Bes Kisi isimli romanindaki kahramanlardan birisi sanayici Ferit
Sakarya’dir. Eskigehir Sanayi Odasi Bagkani olan Ferit Sakarya’nin gercek hayatta
temsil ettigi kisi ise Eskisehir Sanayi Odas1 Bagkani olan ve kirk bes yasinda vefat
eden Mlmtaz Zeytinoglu’dur. (Naci, 2002: 212).

Yerli edebiyat¢ilarimiz kadar yabanci edebiyatgilar icin de ayni durum
gecerlidir. Omriiniin son yillarinda psikolojik sorunlar yasayan Gogol, Bir Delinin
Hatira Defteri isimli eserini niye kaleme alir?® Ingiliz edebiyatinin tinlii mektup
roman yazart Samuel Richardson, 1740 yilinda yayimlanan Pamela isimli eserini,
okuma yazma bilmeyen bir tanidiginin, kendisinden, kizina bir mektup yazmasini
istedigi zaman &grendigi bir hikayeden hareketle kaleme alir. (Kefeli, 2002:43).%
Unlii edebiyat¢1 Oscar Wilde, ilerleyen zaman diliminde cezaevine girmesine sebep

37 Yeni nesle mensup olan bir yazarda [Sait Faik], istanbul'un insan ruhuna nasil bir afyon gibi tesir ettigini
gorebilirsiniz. (Kaplan, 2004: 138). Sait Faik’in kuvveti, kendi kendisi olmasinda, kendi mizacini, hayat
cercevesini kabul etmesindedir. O, duymadidi bilmedigi seylerden bahsetmez. Gérmekten ve sevmekten
baska iddias! yoktur. Belki kendi gergevesi icinde kaldigi igin o bize hudutlu goriinir. Onun dolastidi ve
yasadigi yerler, Beyoglu, képri ve Adalardir. Buna bir de gocuklugunun muhitini ve daha sonra kaldigdi
birkag Avrupa memleketini ilave edebiliriz. insan dogdugu ve yasadigi muhitin adamidir. Viicudunun ve
mizacinin disina ¢ikamaz.” (Kaplan, 2004: 200).

% Mahmut Ozay, hikayelerini genel olarak kendisinin ve gevresindeki insanlarin yasantilarindan alarak veya
gozlem ve arastirmalar yaparak yazmistir. Babam Babam hikaye kitabinda yer alan, babasini, ablasini ve
aile bireylerini anlattigi hikayelerle cocukluk yillarina ait ani-hikayeler duygu bakimindan son derece yogun
hikayelerdir. Ancak bunlardan ikisi; Mevlana Ali Riza Efendi ve Yorgo adli hikayeleri bizce hikayeci Mahmut
Ozay'i gok iyi yansitan iki rnektir: Ik hikaye ile biz, |. Diinya Savas! yillarinin bir Ege kasabasina gideriz.
Hikaye g¢ocuk Mahmut Ozay'in ilk dgrencilik giinlerine aittir. Ozay, o gunlerini ve ik dgretmenini asla
unutmaz ve vyillar sonra bir hikayesinin konusu yapar. Ani-hikdye tarzinda diizenlenmis bu hikdyede hem
anlatan hem de anlatilan yazarin kendisidir. Anlatan ben, yillar sonra ulastidi bilingle bize cocuk Mahmut
Ozay'in diinyasini sunar. (Toker ve Sen, 2004: 84). Ablasi Fatma Hanim yazarin hikayelerinde de yer alan,
cok sevip saydigi bir insandir. Ozellikle “Gelin Ablam”, “Fatmanim Hu!” adli hikayelerinde ablasini anlatir.
(Toker ve Sen, 2004: 86).

% Nazan Bekiroglu, bu durumu “Gogol da éyle, dmriiniin son yillarinda. Kendisine deli diyebilenin deli olmaya
hakki yoktur elbet, kimse kimseyi kandirmasin; ama Bir Delinin Hatira Defterini durup dururken neden
yazdi? Delirmemek igin mi?” (Bekiroglu, 2013: 61).

40 Romanin bes yiiz sayfadan olusan ilk cildini iki ay icerisinde kaleme alir. Bu roman ayni zamanda ingiliz
romaninin da baslangici sayilir. Piyasaya ¢ikar ¢cikmaz best-seller olan eserin yeni baskilari da yapilr.
Fransizca, Almanca ve Italyanca’ya gevrilir. (Kefeli, 2002: 43).
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olan farkli cinsel agklarini (hemcins agki) Bay W.H.'nin Portresi (1895) adli yapitinda
isler. Bu eserin yayimlandigi yil Wilde, gayr-i ahlaki bir durumdan dolay1 6nce
Pentonville’de sonra Wandsworth’te daha sonra ise Reading Zindani'na gonderilir.**
Franz Kafka, babasiyla anlagamayan bir tiptir. Kafka’nin c¢ocuklugunda baba
baskisiyla ezildigi ifade edilir. Babasiyla iliskisinin bu derece kopuk olmasi
sebebiyle babasimna yazdigi mektuplar1 (Babaya Mektup), babasina gonderemez,
gonderemedigi igin yiizlesme tek tarafli kalir. Hatta babasiyla olan berbat iligkisi
sebebiyle bir gecede kaleme aldig1 Yargi/Hiikiim adli eseriyle anlatir diisiincelerini.
(Bekiroglu, 2014: 176). Virginia Woolf’un eserleri ile hayati1 arasinda 0 kadar ¢ok
sik1 bir bag vardir ki bu sebebe binaen onun eserleri ¢dzlimlenirken, hayati ile
eserlerindeki kahramanlar arasinda bir takim baglar kurulmasi olagandir. Bu duruma
ornek olarak Virgina Woolf’un gercek hayatta bir lezbiyen olmasi1 ve onun bu 6zel
durumunun Woolf’un bazi eserlerine yansimis olmasidir. (Emre, 2006: 313).

Caligmamizin bundan sonraki sayfalarinda bu konu ile alakali gordiigiimiiz
yabanci ve yerli nesir tlriindeki eserlerden tespit edebildigimiz romanlar ve onlari
kaleme alan yazarlar arasindaki iliski Uzerine duracagiz.*’ Bu eserleri segmemizin ana
sebebi; Dogu-Bati tezadinin/gatigmasinin  hemen hemen hepsinde bir sekilde
goriilmesidir. ® Rus edebiyatindan secilen eserlerde Rusya ile Batr’nm; Turk
edebiyatindan secilenlerde Osmanli ile Bat’min mukayesesi vardir.** Bu eserlerdeki
diger ortak nokta; secilen eserlerdeki c¢atigma neticesinde her milletin aslina dénmesi
ve kendi 6z benliginin galip gelmesidir. Nasil Dostoyevski, Avrupa ile Rusya’y1 zaman
zaman mukayese eder ve sonucunda Rus kimligine geri donerse aymi sekilde Ahmet
Mithat Efendi de ortaya ¢ikardigi muspet tipler sayesinde Bati’y1 takip etmek
gerektigini fakat sonunda mutlaka kendi 6ziimiize dénmemiz gerektigini ifade eder. Bu
eserlerin seciminde hig siiphesiz onlar1 kaleme alan yazarlar da etkili olmustur. Clnkd
bu romanlar1 yazanlar; yasadiklar1 Ulke ve yilizyilda hem ¢ok taninmis hem de nesir
thriinde pek cok eser vermis kimselerdir.

41 Wilde, burada yazdigi bir manzumesine kaldigi cezaevinin adini (Reading Zindani Baladi-1898) verir.
(Bekiroglu, 2012: 188).

42 Gayet dogal olarak bu galismamizda, bu makaleye dahil edilebilecek durumda olan fakat bizim tespit
edemedigimiz veya gbézimulzden kagirdigimiz “yazar-eser iligkisi” konusuna uygun bagka eserler de
mevcuttur.

43 Ahmet Mithat Efendi’nin burada ele alacagimiz iki romani diginda kalan “Hayret, Arnavqtlar-SonotIar, Demir
Bey, Fenni Bir Roman” eserlerinde de Dogu-Bati mukayesesi vardir. Hayret'te Istanbul ile Avrupa
sehirlerinin mukayesesi; Arnavutlar-Solyotlar'da ise Avrupa-Osmanli mukayesesi; Demir Bey'de Osmanli-
Fransa mukayesesi; Fenni Bir Roman’da Osmanli-Amerika mukayesesi ele alinmistir.

44 Biitiin bu alti eserde olan bu duruma; Ol Evinden Anilardan (Dostoyevski, 2013: 48, 197, 356); Sug ve
Ceza'dan (Dostoyevski, 2007: 58); Kumarbaz'dan (Dostoyevski, 2012:33,42); Karamazov Kardeslerden
(Dostoyevski, 2002: 92, 782); Felatun Bey lle Rakim Efendi'den(Yetis vd., 2000: 213, 214); Paris’'te Bir
Tirk'ten (Ulgen, 2000: 117, 307) érneklerini verebiliriz.
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YAZAR-ESER iLiSKiSi BAGLAMINDA iNCELEMELER
a) Dostoyevski

Dostoyevski, Rus edebiyatinin nesir tiriinde taninmig en énde gelen yazarlari
arasinda yer alir. Cok calkantili ve macerali bir hayata sahip olan Dostoyevski, bu
dizenli olmayan hayat sartlar1 icine pek cok eser sigdirmayr basarmus biridir.
Dostoyevski, yazar-eser iligskisi konusunda bize 1sik tutacak dnemli yazardan biridir.
Cunki onun bazi eserinde yazar-eser iligkisini ¢ok rahat bir sekilde yakalayabiliriz. Bu
eserler, biyografik veya otobiyografik birer roman olmamalarina ragmen onu kaleme
alan yazarin hayati hakkinda kisith da olsa bilgi barmndiran veya baska bir deyisle
yazarin eserini meydana getirirken kendi hayatindan da istifade ettigi romanlardir.
Dostoyevski, Sibirya’daki hapis yillarmda Olii Evinden Anilar isimli eseri kaleme alir.
(1862).% Bu eser, onun hayatindan onemli bir kesiti ifade eder.*® Sibirya’daki hapis
gunlerinden donunce kaleme aldig1 diger eseri olan Su¢ ve Ceza, bu mahkimiyet
glnlerinde karsilastig1 adi suglulari anlattigi kitabidir. (1866). Bir 7y11 sonra yayimladigi
Kumarbaz, miiptelasi oldugu kumar tutkusunu anlatir. (1867).*” Kumarbaz’da kendi
hayatinda énemli bir yer isgal eden kumar diiskiinliigiiniin yaninda yine kendisinde irsi
olarak var olan sara nébetlerinden bahseder. Dostoyevski, babasindan nefret eden ve
onun bir an 6nce vefat etmesini isteyen bir kisilige sahiptir. Karamazov Kardesler
romanini bu “baba nefreti” psikopozu Uzerine bina eder. (1881).

Dostoyevski’nin bu dort eserinde yazar-eser iliskisi, ¢cok rahat bir sekilde
gorilmektedir. Iste bu sebebe binaen bundan sonraki sayfalarda, kronolojiyi de dikkate
alarak Dostoyevski’nin; Olii Evinden Anilar, Su¢ ve Ceza, Kumarbaz ve Karamazov
Kardesler isimli eserleri Uizerinde durulacaktir.

Olu Evinden Amilar
Nazan Bekiroglu bu eserle ilgili diisiincelerini “Omsk Cezaevi’'nde dort yillik

mahk{miyet boyunca Dostoyevski, duvarlardan birine adin1 kazidi mu bilinmez. Ama
bltlin o bir kdbusa benzeyen, Dante’nin cehennemi yasantilarini bir kitapta 6limsiz

% Dostoyevski, 1846'da Petragevski ile tanisir. Fakat I. Nikola’ya karsi isyan eden Petragevskicilerin
tutuklanmasi lzerine o da tutuklanip, Sibirya’yadaki Omsk kentine siirgline génderilir(1849). Daha sonra bu
ceza Semipalatinsk’teki sinir birliginde er olarak hizmete cevrilir. 1856’da Il. Aleksandr'in basa gecmesiyle
birlikte Dostoyevski krala siirler yazarak affini ister. Kralin affetmesi (izerine Petersburg’a doner. iste Oli
Evinden Anilar ile Sug ve Ceza bu hapis gunlerinin izlerini tagir.

6 Dostoyevski, hapis yillarinda Olii Evinden Anilar isimli eserini kaleme almistir. Ayni sekilde Nikolay
Cernigevki de Olii Evinden Anilarin yayimlandigi 1862 yilinda tutuklanip hapsedilir. Dostoyevski gibi
Cernisevki de hapis ginlerinde “Nasil Yapmal?” isimli romanini yazar.

4" Freud ondaki bu kumar tutkusunu “oyuna oturdu mu, (zerindeki biitiin parayi kaybetmeden rahat
edemiyordu; oyun kendi kendisini cezalandirmasini saglayan bir araca doénismusti. Artik kumar
oynamayacagl, falan ya da filan gliin oyuna oturmayacagi konusunda geng esine sayisiz kez s6z vermis
ama esinin agikladigina goére hemen higbir vakit s6ziinl tutmamisti.” (Freud, 1995: 239).
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kildi. Kusku yok ki yazmasa deli olacakti: Olii Evinden Hatiralar” sozleriyle ifade
ediyor. (Bekiroglu, 2013: 81).

Dostoyevski’nin Olii Evinden Hatirlar ile Suc ve Ceza’y1 yazmasma sebep
olan olay Petrasevski dosyasidir.”® Bu olay sonunda yargilanan Dostoyevski énce
idamla cezalandirilir. Fakat daha sonra bu idam hikmi, Sibirya’da kiirek cezasina
cevrilir.* Dort yil sonra Sibirya Omsk cezaevindeki sucu affa ugrar ve Petersburg’da
oturmaya memur edilir. Yags1 otuz (ice gelmis olan Dostoyevski, burada bir kdy evinde
Olii Evinden Hatiralar isimli bu eserinin notlarini diizenlemeye baslar.”® Bu kitabi
bitirip de Car’a gonderdiginde kitab1 okuyan Car’in gozlerinden iki damla yas geldigi
soylenir. Dostoyevski onceleri kitabin admi “Yasayan Oliiler Evi” olarak tasarlamis
fakat daha sonra “yasayan” kismuni kaldirmustir. (Bekiroglu, 2014: 75). Olii Evinden
Anilar’da Dostoyevski’nin hayatina ait izlere ¢ok sik olarak rastlanir. Soyle Ki;

Romanin kahramani olan Aleksandr Petrovi¢: Dostoyevski’dir. (Dostoyevski,
2013: 60). Aleksandr Petrovi¢ de aym Dostoyevski gibi surgin ve kiirek cezasi alir
(Dostoyevski, 2013: 6, 20). Dostoyevski gibi Petrovi¢ de ¢cocuklara 6gretmenlik yapar.
(Dostoyevski, 2013: 6).°' Dostoyevski, Sibirya’daki Omsk cezaevindeki gtinlerini
anlatigi Olu Evinden Anilar’da tugla kirmak icin nehir kiyisma goturildiklerinden
bahseder. Burada tugla kirmak icin gittikleri irmak, irtis’tir. (Bekiroglu, 2013a: 158).
Yine Dostoyevski bu eserinde tugla kirmak icin ¢aligtiklart sirada bir ¢ift gozin sik sik
Irtis rmaginmn karsisindaki ugsuz bucaksiz ovanin maviligine dikildiginden bahseder.
(Dostoyevski, 2013: 301). Iste bu ugsuz bucaksiz ovaya dikilen gozler de
Dostoyevski’ye aittir. (Dostoyevski, 2013: 29). Dostoyevski, Su¢ ve Ceza’yr kaleme
alirken Sibirya’mn Omsk cezaevinde gordiigii adi suglulardan edindigi intibalardan
faydalandiysa bu eserini yazarken de o siirgiin yillarinda kaldigi Omsk Kalesi’ndeki
gunlerinden istifade eder. (Dostoyevski, 2013: 15).

Ayrica Semipalatinsk, Dostoyevski’nin dort yillik Omsk mahkOmiyetinden
sonra bir dort y1l daha 7. Sibirya Taburu'nda er olarak hizmet verdigi stirgtin yeridir. Iste
Dostoyevski, dort yilmi verdigi bu sehrin tasvirini yaparak baslar Ol Evinden Anilar
romanina (Dostoyevski, 2013: 5). Yani 6li Evinden Anilar’a tasvirini yaparak basladigi
sehir dort yil askerlik hizmetini ifa ettigi Semipalatinsk’tir. (Bekiroglu, 2013a: 177).52
Diger bazi romanlarinda gorilen “baba katili” psikopozu burada da kargimiza ¢ikar.

“8 Dostoyevski, bu olaydan dolay! tutuklandiktan sonra Aziz Peter ve Pavel Hisar’'nda Trubetskoy Burcu'ndaki
hucrelerden birisine konur. Bu hiicrelerde Blyuk Petro'nun asi oglu Aleksey, Lenin’in agabeyi Aleksandr ile
Gorki ve Trogki de kalmiglardir. (Bekiroglu, 2014: 73).

49 Bu idam karari affedilmesine ragmen sanki affa ugramamis gibi sonuna kadar sahnelenir. Bu sahnelenme
olayini Stephan Zweig, Bir Yigitlik Anr’nda anlatir. (Bekiroglu, 2014: 73).

%0 Nazan Bekiroglu'nu ifadesine gére bu eserin notlari, misveddeleri, Omsk cehennemindeki bir hastane
hekiminin muavini (cezaevi doktoru) vasitasiyla korunabilmistir. (Bekiroglu, 2013: 81; 2014: 75).

5! Dostoyevski, issayev ailesinin gocuklarina égretmenlik yapmistir. (Dostoyevski, 2012: 81).

%2 Nazan Bekiroglu'nun ifadesine gore Dostoyevski, burada kaldigi bir askeri barakada, don yagindan bir
mumun 1s1ginda kaleme almistir Ol Evinden Hatiralar'in bir kismini (Bekiroglu, 2013a: 177).
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(Dostoyevski, 2013: 21,332).> Diger eserlerinde goriilen tefeci-faizci kavrami buradaki
tutukevinden Isay Fomig karakteriyle yer alir. (Dostoyevski, 2013: 23, 88).

Kumarbaz adli kitabina isim olacak kadar tutkun ve miiptelas: oldugu ‘“kumar”
kavrami, buradaki mahkdmlar arasinda vardir. (Dostoyevski, 2013: 25). Kumardan
dolay1 Dostoyevski, hem gercek hayatta hem de Kumarbaz romaninda pek ¢ok esyasini
rehine birakir. Ayni sekilde bu eserinde de tutukevindeki bazi mahkdmlar borg karsilig:
var olan sl sayidaki esyalarini, para almak amaciyla yine bu hapishanede kalan
diger mahkOmlara rehine verirler. Hatta buradaki mahk{mlardan bazilar1 kumar
illetinden dolay1 ayn1 Dostoyevski’nin gercek hayatinda oldugu gibi varmi yogunu
kaybederler hatta kaybetmeden de oyundan kalkmazlar (Dostoyevski, 2013: 55, 76).

Buradaki tutuklulardan birisinin babasinin aynen Dostoyevski’nin babasinin
oldugu gibi guzel bir evi ve ¢iftligi vardir. (Dostoyevski, 2013: 21). Dostoyevski’nin
babas1 aksamlar1 evde esi ve ailesiyle birlikte kitap okuyan bir kisidir. Aynen bu
romanda da Ankudin Trofimis, esini yanina alip Kitap okur. (Dostoyevski, 2013: 280).
Dostoyevski’nin Sibirya siirgiinii sirasinda yanindan aymrmadig: tek kitabi incil’dir.
Burada da Aleksandr Petrovi¢’in tek okudugu eser Incil’dir. (Dostoyevski, 2013: 25,
84). Bu romanimn kahramanlarindan birisi de kendi babas: gibi bir doktordur.>* Ay
zamanda gercek hayatta da bu tutukevinden doktorlar vardir ve bu doktorlardan birisi
bu kitabin muisveddelerinin cezaevinden disar1 ¢ikartilmasmna yardimer olur.
(Dostoyevski, 2013: 71).%°

Sug ve Ceza

Dostoyevski’nin Sibirya’nin Omsk cezaevinde kaleme aldigi bir diger eseri
Sug ve Ceza’dir. Burada gordiigii adi suclulardan edindigi intibalar, bu kitabi
yazmasinda en blylk yardimcist olmugtur. Dostoyevski, Omsk Kalesi’nde dort yil adi
suclularla bir arada kalir. O kadar ki ona gore bunlarin ¢ogu, insan olmaktan ¢ikmustir.
Fakat Dostoyevski hepsini 6nce insan sonra suclu olarak algilar. (Dostoyevski, 2007:
637). Onlardan kagmaz tam tersine onlara yaklagir. (Bekiroglu, 2014: 75). Sug ve
Ceza’da Dostoyevski’nin hayatina ait izlere ¢ok sik olarak rastlanir. S6yle Ki;

Merkezi kahraman ve yazarin bu romandaki temsilcisi Raskolnikov’dur.
Raskolnikov, Dostoyevski gibi Sibirya’ya siirgiine gonderilmistir.”® Tipki Dostoyevski

%3 Baba nefreti ve onu 6ldiirme isteginin karsisinda yer alan anne sevgisi, diger romanlarinda oldugu gibi
burada da yer alir. (Dostoyevski, 2013: 83).

% Kitabin iginde gokga tibbi terim yer almaktadir. Olii Evinden Anilar'in 219, 240 arasinda pek gok hastane
tasviri ve tibbi terimler yer almaktadir.

%5 Bu eserin notlari, misveddeleri, Omsk cehennemindeki bir hastane hekiminin muavini (cezaevi doktoru)
vasitasiyla disar ¢ikartilir. (Bekiroglu, 2013: 81; Bekiroglu, 2014: 75).

% Raskolnikov da Dostoyevski gibi 8 yil kiirek mahkdmiyetine carptirilir. Dostoyevski, Omsk’ta dért yillik bir
mahkdmiyetinden sonra bir dort yil daha 7. Sibirya Taburu'nda er olarak hizmet vermek Uzere
Semipalatinsk’e gonderilir. Bu da toplam sekiz yil yapar.
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gibi maddi sikint1 igindedir. (Dostoyevski, 2007: 13). Diger eserlerinde gorilen tefeci-
faizci kavramm burada Alyona Ivanovna olarak karsimiza cikar. (Dostoyevski, 2007:
18). Kumar ve kumar oynamak burada da wvardir. (Dostoyevski, 2007: 28).
Dostoyevski, gercek hayatta gerek kumar tutkusu gerekse ailesinden kalan borglardan
dolay1 nasil bazi esyalarini rehine biraktiysa buradaki merkezi kahraman olan
Raskolnikov’da bazi esyalarmi harag-mezat satar. (Dostoyevski, 2007: 80). Birgcok
eserinde gorilen ve gercek hayatinda da slrgiindeyken yasak olmasina ragmen
yanindan ayirmadigi kutsal kitap olan Incil, burada da muhtelif sekillerde goriilir.
(Dostoyevski, 2007: 26, 36, 384, 643).

Bazi romanlarinda oldugu gibi bu romaninda da insan katli vardir. Kendi
babas1 gibi buradaki para sahibi tefeci kadin ve kadmin kiz kardesi oldurildr.
(Dostoyevski, 2007: 95). Onun gercek hayatinda oldugu gibi buradaki mekénlardan
biri de Petersburg’tur. (Dostoyevski, 2007: 57).>" Dostoyevski’nin babasi nasil ona
kars1 zalimce bir tutum sergilediyse, Bay Luzbin de Raskolnikov’un ailesine dzellikle
kiz kardesine kars1 Oyle bir tavir sergiler. Raskolnikov, arkadasi Marmeladov’un esi
Sonya’ya asik olur ve onunla evlenir. Ayni sekilde Dostoyevski de Sibirya’da kirek
mahklmu olarak kaldigi zaman gen¢ savci Baron Vrangel’in Sibirya’ya gelmesiyle
rahat bir yasama kavusur. Savci vasitasiyla Issayev ailesiyle tanisan yazar, ailenin tek
cocugu Pol’a 6zel dersler verirken Bayan Issayev’e asik olur. Bayan Issayev, kocasinin
6liminden sonra Dostoyevski ile evlenir.

Dostoyevski’nin gercek hayatinda yaptigi ogretmenlik ve Ozel ders verme,
Kumarbaz, Olii Evinden Anilar’dan sonra burada da karsimiza ¢ikar. (Dostoyevski, 2007:
43). Roman kahramam Raskolnikov ile Sonya, Sibirya’da kalmaktadirlar. Sonya, sirekli
olarak Raskolvikov’u ziyaret eder. (Dostoyevski, 2007: 638). Aym sekilde Dostoyevski
ile Bayan Issayev de bir dénem Sibirya’da yasamustir. Raskolnikov, iyi hali ve ¢aldigi
paray1 harcamamasi, Universite egitimi aldigi, fedakar kisiligi ve kendi teslim oldugu icin
az bir ceza alir. (Dostoyevski, 2007: 626). Bu ceza konusunun bir benzeri,
Dostoyevski’nin hayatinda da gorllir. Dostoyevski, 1856’da Il. Aleksandr’n basa
gecmesiyle birlikte krala siirler yazarak ondan affin1 ister. Kral da Dostoyevski’nin iyi
halini gdz 6niine alarak onun 1859°da Petersburg’a donmesine izin verir. (Citgi, 2008:
194). Sara nobeti olmasa da ona benzer bir durum olan bayilma ndbetleri yer yer
goralur. (Dostoyevski, 2007: 225).

Bu eserin son sahnelerinde merkezi kahraman Raskolnikov’un ruhi armma
surecine girdigini ima eden sahnelerin birinde, onun kiyisinda oturdugu irmak Irtis
nehridir. (Bekiroglu, 2013a: 158). Raskolnikov, kigin biitiin tumuyle buz tutan, ilkbahar
geldi mi gurdltuyle ¢ozulerek akmaya baglayan rmaga, karsidaki alt ¢ollere bakmakta,

5" Dostoyevski’'nin gergek hayatinda yasadi§i sehirlerden biri de Petersburg'tur: “Dostoyevski, 1856'da II.
Aleksandr’in basa gegmesiyle birlikte krala siirler yazarak ondan affini ister. Kral da Dostoyevski'nin iyi halini
g6z 6nline alarak onun 1859'da Petersburg’a dénmesine izin verir’. (Citci, 2008: 194).
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nokta biiyiikliigiinde goriinen Kirgiz cadirlarini, calisan insanlari seyretmektedir. Iste bu
seyreden kisi de Dostoyevski’dir. (Dostoyevski, 2007: 625, 641).

Kumarbaz

Kumarbaz, adindan da anlasilacagi (izere Dostoyevski’nin kumar, kadin ve
Avrupa seyahatini anlattigi eserleridir.*® Dostoyevski’nin hayati boyunca yakasini bir
tirll birakmayan kumar illetinden neler ¢ektigini ve onun bu tutkusu sayesinde ne gibi
olaylara maruz kaldigi isler.”® Kumarbaz’da Dostoyevski’nin hayatima ait izlere ok sik
olarak rastlanir. Soyle Ki;

Dostoyevski romanm merkezi kahramani Aleksey Ivanovi¢ olarak;
Dostoyevski’nin gergek sevgilisi Polin Suslova ise romanm kadin kahramam Polina
Aleksandrovna olarak karsimiza ¢ikar.®® Aleksey ivanovig, Dostoyevski gibi kumar
diiskiiniidiir. ® Aynen Dostoyevski gibi bitiin parasmi kaybetmeden kumardan
kalkmaz. (Dostoyevski, 2012: 31). Bundan dolay:1 Dostoyevski gibi Aleksey’in de ¢ok
borcu vardir. (Dostoyevski, 2012: 39).

Romanin merkezi kahramanlar1 olan Aleksey Ivanovi¢ ile Polina
Aleksandrovna, tipki Dostoyevski ve Polin Suslova gibi Avrupa seyahatine
cikarlar.®? Dostoyevski’nin Polin Suslova’yla yasadig: olaylar ile romandaki olaylar
Avrupa’da gecer. (Dostoyevski, 2012: 17). Dostoyevski, Polin Suslova’ya nasil
sirilsiklam 4siksa; Aleksey Ivanovig de Polina Aleksandrovna’ya o derece Asiktir.

%8 Dostoyevski, bu eserinde Polina Suslova ile Avrupa’da yasadigi aski ve kendisinin kumar tutkusunu anlatir
(Dostoyevski, 2012: 5, 12).

%9 Bir romana konu olacak kadar hatta adeta bir saplanti haline gelen kumar tutkusunun, Dostoyevski'ye verdigi
buyuk zararlar kadar ¢ok cuizi de olsa faydasi olmustur. Soyle ki, esinin ifadelerine goére Dostoyevski, elinde
olan biteni sonuna kadar kaybettikten sonra sanat galismalarina daha iyi sariimakta, daha verimli bir ¢calisma
temposu yakalamaktadir. (Freud, 1995: 239, 245).

% Dostoyevski'nin gergek hayattaki sevgilisi olan Polin Suslova, Sug ve Ceza'da: Dunya, Budala'da: Aglae,
Ecinniler[Cinler]'de: Lizaveta Nikolayevna, Karamazov Kardeslerde: Katrin ivanova olarak karsimiza gikar.
(Citei, 2008: 195).

%1 Gergek hayatta Dostoyevski Wiesbaden eyaletinde 10000 frank kazaninca istasyondan bilet alip sevgilisine
donecektir. Fakat donemeden din gece kazandigi 10.000 frank kaybeder. Ayni sekilde romandaki
Babulenka da 12.000 filorin kazanip sevgilisine gitmek ister. Fakat ona dénemeden kumarda tekrar bltin
kazandiklarini kaybeder. Yine Dostoyevski sevgilisi Polin'in saatini ve zincirini rehin verdigi gibi
Kumarbaz'daki Aleksey de Polina’nin pirlantalarini rehin verir. (Dostoyevski, 2012: 11). Dostoyevski, sadece
sevgilisi Polin’in ziynet egyalarini rehine vermemistir. Hamile karisi Anna Grigoryevna’'nin evlilik yizaguina,
klpelerini ve paltosunu da rehinciye birakmistir. (Citgi, 2008: 197).

Birsen Karaca’ya gore Dostoyevski'yi Avrupa seyahatine cikartan iki olay vardir bunlardan ilki kumar
borcu dideri de kardesinin vefati sebebiyle Gzerine kalan yirmi bes bin rublelik borgtur. Bir nevi génullu
surglin kavrami igerisinde degerlendirilebilecek olan bu olay sebebiyle Dostoyevski, onurunu kurtarmak
ve bir an 6nce Ulkesine dénmek igin Sug ve Ceza, Kumarbaz, Budala ve Ecinniler’i kaleme alir. Sonunda
borcunu ddeyecek parayl bulunca da dort yil sonra 1871 yilinda Ulkesine doéner.(Birsen Karaca, “Rus
Edebiyatinda Sirglin Motifleri ve Sirgiin Yazarlar’, [Feridun Andag(Hazirlayan), Sirgiin Edebiyati,
Edebiyat Siirgiinleri, Baglam Yayinlari, istanbul 1996, s.182-183].
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(Dostoyevski, 2012: 24). Dostoyevski ve Polin Suslova evli olmadiklar1 gibi Aleksey
Ivanovig de Polina Aleksandrovna’yla evli degildir.

Kumarbaz’daki Aleksey, General’in ¢ocuklarma; Dostoyevski ise Issayev
ailesinin gocuklarma 6gretmenlik yapar. (Dostoyevski, 2012: 81).® Dostoyevski, bu
romaninda gercek hayattan ve gercek Kkisilerden faydalanacagini yakin arkadasi
Alexander Milyukov’a yazdigi bir mektupta gecen “Hatta icinde gercek kisiler bile
bulunacak” sozleriyle ifade eder. (Dostoyevski, 1967: 100). Dostoyevski ile onun
romandaki karsiigi olan Aleksey ivanovi¢’in bir diger ortak tarafi; Avrupa’yr ve
ozellikle de Fransizlar1 sevmemeleridir. (Dostoyevski, 2012: 8,33). Dostoyevski’nin
babasi, ailesine kitap okuyan bir kisidir. Ayn1 sekilde Aleksey Ivanovig’in de babast,
annesiyle birlikte kitap okur. (Dostoyevski, 2012: 34).

Karamazov Kardesler

Dostoyevski’nin baba nefreti (izerine bina ettigi eseridir. ® Sibirya'daki
mahkOmiyet ginlerinde tanidigi bir mahkimun babasini 6ldiirmiis olmasi, bu
romanm konusu Gzerinde etkili olmustur.?® Dostoyevski, despot bir babanmn elinde
biiyiidiigii icin iyi bildigi bu konuyu Karamazov Kardesler’de isler. ®® Freud,
Dostoyevski’deki “baba” diisiincesini su sekilde ifade ediyor:

“Babasmin Karakteri, Dostoyevski’nin belleginde hi¢ degismeden kalmus, hatta
yildan yila bu karaktere daha bagka kimi girkin 6zellikler eklenmis, dolayisiyla ileriki
yillarda da varligini siirdiirmiistiir. Ancak realitenin biling disina itilmis bu tur istekleri
gerceklestirmesinin  sakincali durumlar yasadigi ortadadir. Hayalde yasatilan sey
gercege dontigmiig, icteki istege karsi tum savunu Onlemleri bundan bdyle

8 Kumarbaz romani ile Dostoyevski’nin hayatindaki diger benzer noktalar igin Selahattin Citci'nin galismasina
bakilabilir: Dr. Selahattin Citgi; Dostoyevski’nin Kumarbaz Romaninin Hayat-Eser Agisindan incelenmesi”,
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, Volume1-5, Fall 2008, s.192-204

% Baba ile gocuk arasindaki uyusmazlik, anlasamama durumu; ondan nefret etme veya dldiirmeyi diisiinme
derecesinde olmasa da baska edebiyatgilarda da gorllir. Mesela Namik Kemal, oglu Ali Ekrem’in biyik
isler yapmasi ister fakat oglu Ali Ekrem ise Servet-i Flinun déneminde yazdig: siirlerle yetinir. Ayni sekilde
Omer Seyfettin de asker olan babasinin kati disiplininden annesine siginir. Ahmet Hasim ise o kadar sert ve
neredeyse acimasiz olan babadan kurtulusu; Dicle nehrinin serinliklerinde ve annesinde bulur. Halit Ziya ise
babasi Haci Halil Efendi’nin gazabindan kitaplarini kurtaramadigi gibi onlarin kazan atesinde yanmasina
engel olmaz. (Bekiroglu, 2014: 173).

% Fyodor Palcovi¢'in gayri mesru gocugu olan Pavel Smerdyakov, Dostoyevski’nin Sibirya’da siirgiin yillarinda
tanidigi o babasinin éldiren mahkdm gibi babasi Fyodor Pavlovig'i éldurdr.

% Cok disiplini bir babanin [Mihail Andreyevig] elinde biiyliyen Dostoyevski'nin genglik yillarina kadar olan hayati,
geleneksel aile yapisi icinde gecer. Cocuklarina karsi siddet uygulamayan baba, oldukga sert bir kisilige
sahiptir. Cocuklarinin ahlakinin bozulmasin korkan baba Mihail, onlarin herkesle iligki kurmasina izin vermez.
Doktor olan Mihail, gocuklari 16 yasina kadar para vermedigi gibi yatili okulda okuyan iki oglu Fedor ve Misel
sehirde gezinti hissi duymasinlar diye okullarina hastane arabasiyla gétirilir. Mihail Andreyevi¢ o kadar sert bir
karaktere sahiptir ki, yaninda g¢alisan Mujiklerden birisi kendisine selam vermeyince onu oéldlresiye kirbaglatir.
Ne garip tesadiftir ki yine yaninda galisan o muijikler tarafindan élddirilur. (Troyat, 2010: 53).
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gii¢lendirilmis, Dostoyevski’deki 6lim nobetleri giderek sara niteligi kazanmustir.®’
Nobetlerin ileride de cezalandirict baba 6zdeslesmesi anlamu tagidigina kusku yoktur;
ancak ileride s6z konusu nobetler bizzat babanin 6lumil gibi gayet dehset verici bir
Ozellik kazanmgtir.” (Freud, 1995: 233).

Dostoyevski’nin bu konuyu tesadif eseri se¢medigini Freud; “Baba
nefretinden dolay1, Dostoyevski bu romandaki Katile bir nevi sevgi ve sempati duyar.
Dostoyevski'nin besledigi sempati gercekten simirsizdir, talihsiz katilin hak ettigi acima
smirmi ¢oktan asar bu sempati... Bundan boyle yapilacak sey caniye tesekkiir etmektir;
cunki o oldirmese, 6ldirme eylemini bizzat gerceklestirme zorunlulugu dogacaktir. ..
Dostoyevski’'nin sugluya karst asirn  yakinhiginda pek Kkolay gorebilmekteyiz.
Ozdeslesmeden dogan bu sempatinin Dostoyevski’deki konu secimini kesinlikle
etkiledigi kuskusuzdur” sozleriyle ifade ediyor. (Freud, 1995: 238).

Eser, baba nefreti lizerine bina edilmesine ragmen burada, nefretin bir basamak
ilerisi olan babay1 Oldirme veya yok etme disiincesi daha agir basmaktadir.
Psikanalitik agidan 6limu istenen kisi, oglan ¢ocugu icin genellikle babadir. (Freud,
1995: 230).% Freud, babadan nefret etmeye “Oidipus Kompleksi” adin1 veriyor.” Baba
nefreti, baska eserlerde de ele alinmistir.”” Karamazov Kardesler’de Dostoyevski’nin
hayatina ait izlere ¢ok sik olarak rastlanir. Soyle Ki;

Bunlarda ilk akla gelen, az 6nce teferruath olarak ifade ettigimiz “baba nefreti
veya babay1 oldiirme” diisiincesidir. Baba nefreti ve babay1 6ldiirme diistincesi onun hem
hayatinda hem de diger romanlarinda oldugu gibi bu eserinde de karsimiza c¢ikar.
(Dostoyevski, 2002: 94, 97, 491). Fyodor Pavlovi¢’in evlatlardan Dimitri, babasinin
6limiinden sonra siipheli olarak gozaltina alindiginda “6liimiini istedim, kim istemez ki
babasimi 6ldiirmeyi” sozleriyle, babast Fyodor Pavlovi¢ hakkindaki “baba nefreti” iceren
diisiincelerini ifade eder. Bu sozleri sarf eden Dimitri gibi Dostoyevski de babasinin

67 Fakat bu nobetler, Dostoyevski'nin gocuklarinda da gériildiigii igin bu nébetlerin Freud’un iddiasinin tam
tersine tibben irsi oldugu kabul edilmistir. Yani Dostoyevski'de olan sara hastaligi onun gocuklarinda da
goruldugi icin Freud'un iddia ettigi gibi bunlar korku ndbetinden sara dénlismemis, tam tersine zaten
Dostoyevski'de var olan sara ndbetleri gocuklarinda da gorildigu igin irsi oldugu kabul edilmistir.

68 Oglan gocugu babasiyla psikanaliz dilinde ambilavent (celisik) sézciigiiyle anlatilan bir iliski iginde yasar. Bir
yandan kendisine rakip saydigi babasina karsi, onu ortadan kaldirmayi amaglayan bir kin ve nefret besler;
Ote yandan, yine babasina karsi belli bir sevgiye her vakit ruhunda yer verir. Kendisine rakip goérdigu
babasini ortadan kaldirmayi amaglamasi, oglanin kafasinda babasinin yerini alma dusiincesini uyandirir.
(Freud, 1995: 230).

% Freud’a gore muhtelif eserlerde bu baba katili motifinin islenmesi bir rastlanti degildir: “Diinya edebiyatinin
degerini hi¢ yitirmeyecek Ug, bes yapiti olan Sophokles’in Kral Oidipus’u, Shakespeare’in Hamlet'i ve
Dostoyevski'nin Karamazov Kardeslerinde ayni konunun, baba katili motifinin islenmesi pek rastlanti
sayllamaz. Yapitlarin her lgtinde de 6ldirme eyleminin nedeni, yani kadin gevresinde donen cinsel rekabet
g6z 6nune serilir. Ama bu sergilemenin, konusunu Yunan sdylencesinden alan Kral Oidipus’ta hepsinden
acik yureklilikle yapildigr géralir.” (Freud, 1995: 236).

" Freud'un tespit ettigi Oidipus Kompleksi'nin oldugu baska eserlerden bazilari sunlardir:

Sophokles: Kral Oidipus; Shakespeare: Hamlet; Kafka: Hikim (Yargi)/Baba’ya Mektup; Yusuf Atilgan: Aylak
Adam; Oguz Atay: Bir Mektup.

23



Motif Akademi Halkbilimi Dergisi/ Cilt:8, Sayi:15 / 2015 (Ocak — Haziran)

6limuni arzular. Bundan dolayr romandaki baba konumunda olan Fyodor Pavlovig, baba
nefretiyle oglu Pavel Smerdyakov tarafindan oldurdlir. (Dostoyevski, 2002: 655).

Roman kahramanlarindan birisinin adi olan Aleksey Fyodorovi¢ Karamazov
yani Alyosa, ayn1 zamanda Dostoyevski’nin bu kitabi yazmaya baslamadan 6nce vefat
eden (¢ yasindaki oglunun adidir. Vefat eden oglu ile ayni1 adi tasidig: icin olsa gerek
Dostoyevski Alyosa’ya karst 0 kadar taraflidir Ki; bu romanda onun disindaki bitiin
kardesleri sucludur. Yazara gore tek hayirli evlat odur, onu manastira kapatarak bitiin
kotuiltiklerden uzak tutar. (Dostoyevski, 2002: 41, 357, 614)."

Dostoyevski sara nobetleri geciren biridir. Bu romanin kahramanlarindan Pavel
Smerdyakov, meczup Lizaveta Smerdyascaya’nin Fyodor Pavlovic ile iliskisinden
dogdugu tahmin edilen gayr-i mesru ¢ocuktur. Fyodor Pavlovi¢ tarafindan evinde galisan
hizmetci cifte verilen Smerdyakov, Dostoyevski gibi saralidir. (Dostoyevski, 2002:
299).”? Babay 6ldiirme girisiminde bulunan Dimitri de Pavel Smerdyakov gibi saralidir.

Yazar [Fyodor Mihaylovi¢c Dostoyevski] ile romanin baskahramani olan babanin
adlarinin [Fyodor Pavlovig Karamazov] ilk isimleri (Fyodor) aymidir. Ayrica bu
romandaki asi evlat roliini dstlenen Dimitri’nin adi da Dostoyevski’nin esi olan Mari
Dimitriyevna’y1 hatirlatir. Dostoyevski’nin resmi hayatinda oldugu gibi bu romanin
kahramanlarindan olan Dimitri, yargilanip suc¢lu bulununca sirgiine gonderilir.
(Dostoyevski, 2002: 475, 774).” Diger eserlerinde ve kendi hayatinda ok sik olarak
gorllen Dogu-Bat1 (Rusya ile Amerika ve Avrupa) mukayesesi ve sonunda mensubu
oldugu Rus milletini hakli ¢ikarma burada da vardir. (Dostoyevski, 2002: 92, 782).

Yazarin hayatinda Onemli bir yeri olan kumar ve kumar tutkusu Karamazov
Kardesler’de de vardir. (Dostoyevski, 2002: 458). Kitab-1 mukaddes, incil kaynakli din
duygusu ve din diisiincesi bu eserinde de dolayli veya direk olarak ifade edilmistir.
(Dostoyevski, 2002: 192, 195). Dostoyevski’nin hayatinda ve diger romanlarinda énemli
bir yer turtan Petersburg, bu eserinde de sik sik yer alir. (Dostoyevski, 2002: 37).

Dostoyevski, 1854 yilinda kalan mahkdmiyet siresini tamamlamak icin askerlik
goreviyle Semipalatinsk’e gonderilir.”* Dért yil burada kalan Dostoyevski, Savei Baron
Vrangel’in vasitasiyla Issayev ailesiyle tanigan yazar, ailenin tek ¢ocugu Pol’a 6zel
dersler verirken Bayan Issayev’e asik olur. Kocasiin 6limiinden sonra Mari
Dimitriyevna Issayev, Dostoyevski ile evlenerek onun ilk esi olur. Dostoyevski ile

" Romanda Alyosa’ya sadece fazla yer ayriimakla kalinmamis ayrica ondan higbir sekilde kotii bir ifade ile
bahsedilmemistir.

2 pavel Smerdyakov, babasini dldirdiikten sonra sara krizi gegiriyor gibi davranarak herkesi aldatir. Cinayeti
isledikten sonra gergekten kriz gegirerek tim ev sakinlerini kandirmay basardigini itiraf eder. Dostoyevski
de yaninda caligan mujikler tarafindan éldurilen babasinin 6lim haberini alinca sara nébetine tutulmustur.

"3 Siirgiin, Dostoyevski'nin gergek hayatinda ve diger bazi eserlerinde oldugu gibi bu eserinde de istifade ettigi
bir durumdur. (Dostoyevski, 2002: 87).

™ Dostoyevski, Omsk’ta dort yillik bir mahkdmiyetinden sonra bir dért yil daha 7. Sibirya Taburu’nda er olarak
hizmet vermek lizere Semipalatinsk’e gonderilir.
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evlenen Bayan Issayev, daha sonra gen¢ 6gretmen Vergunav’a asik olur. Aym sekilde
Karamazov Kardesler’de baba Fyodor Pavlovi¢’in ilk esi Adelaida Ivanovna da esi
Fyodor Pavlovi¢’i oglu Mitya (Dimitri) ile birakarak bir ogretmene Kkagar.
(Dostoyevski, 2002: 37).

b) Ahmet Mithat Efendi

Tirk okuyucusuna romanin lezzetini ilk defa tattiran Ahmet Mithat Efendi,
Turk edebiyatinin belki de en velud yazandir. (Kaplan, 1987, 93). Onun bu eserleri
kaleme almaktaki birinci amaci; okuyucuya bilgi vermek ve onu egitmektir. Iste bu
sebebe binaen Ahmet Mithat’a “hace-i evvel” sifati yiiklenmistir. O, son derece
Ozglveni saglam birisidir ve okuyucularma da bunu agilamayir hedef edinmistir.
Mubhtelif romanlarindaki baz1 tipleriyle, kendisinde var olan bu 6zgliven duygusunu
okurlarina da vermeyi amag edinir. Bu diisiincesini savunmak icin, Turk milletini en iyi
sekilde temsil edecek, her alanda Ustlin 6zellik ve niteliklere sahip saygin tipler Uretir.
(Cetin, 2012: 234). Eserleri, biyografik veya otobiyografik birer roman olmamasina
ragmen onu kaleme alan Ahmet Mithat’in hayat1 hakkinda kisitli da olsa bilgiler sunan
veya yazarin eserini kaleme alirken kendi hayatindan da istifade ettigi romanlardir.
Ahmet Mithat Efendi’nin Felatun Bey ile Rakim Efendi ve Paris’te Bir Tirk adh
eserleri, yazar-eser iligkisi agisindan en uygun oldugunu tahmin ettigimiz romanlari
arasinda yer alir.” Bundan dolay: ilerleyen sayfalarda kronolojiyi de dikkate alarak
onun, Felatun Bey Ile Rakim Efendi (1876) ve Paris’te Bir Tirk (1877) adimni tasiyan
eserleri Uzerinde durulacaktir.

Felatun Bey ile Rakim Efendi

Turk ve dlnya edebiyatinda benzerlerinin gordigiimiiz “6rnek insan, model
insan” tipinin islendigi romanlar vardir. Iste Ahmet Mithat’n bu eseri de o konunun
cok belirgin bir sekilde ele alindigi bir eserdir. Mehmet Akif Ersoy ve Tevfik
Fikret’te oldugu gibi burada da yazar, okuyucularina 6rnek bir kisilik olarak Rakim’1
sunuyor. Dolayisiyla Rdkim, Ahmet Mithat tarafindan ortaya atilmig bir 6rnek
tiptir. ° O, bu durumu daha iyi anlatmak, Rakim’in giizel ozelliklerini ortaya
¢ikarmak icin Felatun’u; Felatun’daki yanlighgi gdstermek igin de onun karsisina
Réakim’1 bilerek gikartir (Solok, 1998: 43).”" Diger bazi nesir tiiriinden eserlerinde

S Ahmet Mithat Efendi'nin “Firkat, Heniiz On Yedi Yasinda [Burada Kalyopi; Ahmet Mithat'in Miisliman olup
Hafize Melek adini alan esi Visiliki, Ahmet ise yazarin kendisidir (Okay, 1975: 184)], Esrar-I Cinayat ve
Misahedat [Bunlardaki mekanlardan biri Ahmet Mithat'in da yasadigi Beykoz'dur] gibi muhtelif eserlerinde
de hayatindan izlere rastlanilir.

6 Ahmet Mithat Efendi'nin Genglik, Bekarlik Sultanlik mi Dedin?, Para, Karnaval, Demir Bey Yahut inkisaf-i
Esrar, Ahmet Metin ve Sirzat Yahut Roman iginde Roman gibi bazi muhtelif eserlerinde de Felatun ve
Rakim tipleri vardir.

" Mehmet Kaplan ise okuyucunun bu iki tip hakkinda daha iyi bir degerlendirme yapabilmek igin Ahmet
Mithat'in bir yabanci aileden faydalandigini soyllyor:
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oldugu gibi bu romaniyla Ahmet Mithat’in hayati arasinda bir takim benzerlikler s6z
konusudur. Séyle ki;

Rakim, Ahmet Mithat’m kendisidir (Cetin, 2012: 237; Andi, 1995: 26)"® Aynen
onun gibi ebeveynlerini kaybetmistir. (Yetis vd., 2000: 261). Rdkim’a yol gosterici bir
rehber olmadig: icin kendi kendisini yetistirmistir.”® Rakim, Ahmet Mithat Efendi gibi hem
Dogu’nun hem de Bati’nin bilimleriyle donatilmis bir kisidir. Ahmet Mithat Efendi, “Bizim
Rakim” diye hitap edecek kadar Rakim’a kars: tarafsiz degildir.2° Resmen onu tutar. (Yetis
vd., 2000: 136, 200).*' Rakim ve Ahmet Mithat orta gelir tabakasma mensupturlar. (Yetis
vd., 2000: 199, 200). Ahmet Mithat, Bezci SUIeg/man Aga’min; Rakim, Tophane
kavaslarindan birisinin ogludur. (Yetis vd,, 2000: 135).%* Agabeyi Hafiz Pasa’nin vefatiyla
ailenin yiki nasil Ahmet Mithat’in Uzerine kalmigsa burada da yakin gevresi vefat edince
evdekilerin bakimu Rakim’in Uzerine kalir. (Kerman, 2009: 19). Ahmet Mithat gibi
kalemde c¢aligir, gazetede yazar, 6zel dersler verir, kitap tercime eder. (Yetis vd., 2000:
136, 138, 142, 196). Rakim, Ahmet Mithat'm g¢alisma azim ve gayretini asiladig
kahramanlardandir. (Yetis vd., 2000: 247). Rakim, ayn1 zamanda Ahmet Mithat Efendi’nin
bizzat kendisinin olmaya galistig1 yeni Tirk tipidir. (Kaplan, 1987: 101).

Ahmet Mithat Efendi’nin annesi Kafkasya’dan gelmis bir Cerkez’dir. Ayni sekilde
Rakim’in Canan’1 satin aldig1 adam da Cerkez’dir. Radkim da Ahmet Mithat gibi kolelik ve
cariyelik kurumuna iyi bir gozle bakar. (Kaplan, 1987: 107). Rakim da yazarmm (Ahmet
Mithat) roman1 yazdig yastadir, hatta ayn1 semtte (Tophane) dogup biiyiimiislerdir. (Okay,
1995: 303). Romanmn diger kahramani Felatun Bey, biitiin parasim tiyatrocu sevgilisine
kaptirdiktan sonra hayatmi devam ettirmek icin nasil Istanbul disinda bir adaya mutasarrif
giderse, Ahmet Mithat da gerek gorev icab1 gerekse gazete ¢ikarmak amactyla Istanbul
disinda bulunmustur. (Yetis vd., 2000: 269; Kerman, 2009: 18).2* Rakim da Ahmet Mithat
gibi ders vermek vb sebeplerle ecnebi ailelerle iliski kurar. (Yetis vd., 2000: 138, 144, 151).

“Romanda Rakim Efendi ile Felatun Bey'in tanidiklari ve evlerine devam ettikleri bir ingiliz ailesi vardir.
Romanci bu aileyi iki kahramanin sosyal davraniglarini belirlemek ve onlar vasitasiyla alafranga tip ile
muispet alaturka tipi degerlendirmek maksadiyla icat etmistir.” (Kaplan, 1987: 110).

8 Daha sonra yazacagi Miisahedat (1891) romaninin iginde kendisi ile Rakim arasindaki bu benzerligi sezdirir.
(Okay, 1995: 303). Rakim Efendi, bircok bakimdan Ahmet Mithat'in kendisine benzer. O da Ahmet Mithat
gibi ¢alisarak, alninin teriyle para kazanmig, basari ve saadete kavusmustur. Romanda anlatilan gevre,
ingiliz ailesi, Jozefino, hatta Felatun Bey'in benzerlerinin bile Mithat Efendi’nin hayatta yakidan tanidigi
insanlar olmasi muhtemeldir. Her halde romanin ana fikrini teskil eden ‘calisma ile basari ve saadete
ulasma’ fikri, Mithat Efendi’nin hayat tecriibesinin neticesidir.” (Kaplan, 1987: 94).

9 Rakim’in babas! bir yasinda, Ahmet Mithat Efendi’nin babas ise yedi yasinda vefat etmistir.

80 Rakim’a ve diger sahislara karsi ylksek, takdirkér ve ulvi duygularla doludur. (Kaplan, 1987: 93). Mithat
Efendi, “Olcllu ve yazi yazan” manalarina gelen Rakim adini ona vererek bastan tarafli oldugunu belli eder.
(Kaplan, 1987: 99).

8 Ahmet Mithat Efendi, Rakim’a karsi o kadar taraflidir ki, Rakim’'in Canan’a piyano 6dreten Jozefino ile olan
iliskisini dahi tabii karsilar. (Yetis vd., 2000: 166, 178, 258; Andi, 1995: 66). Yazar, muhafazakar bir tip olarak
ortaya sunulan Rakim’in yine Jonefino ile olan igkili muhabbetlerine bile ses ¢ikarmaz. (Kaplan, 1987: 115).

82 Babas| Rakim’a Salipazari’nda i odali bir glriik kiimes ve bir de Arap cariyeden baska mal itlakina seza
hemen higbir sey birakmamisgtir.

8 Rusguk Mektubi Kalemi ve Zevra (Bagdat) gazeteleri
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Fakat Rakim, yabanci ailelerle i¢li digh olmasina ragmen, Osmanli aleyhinde olabilecek her
tarl fikri saldirtya cevap verecek bir bilince sahiptir. (Okay, 1995: 303).%*

Paris’te Bir TUrk

Ahmet Mithat Efendi’nin Felatun Bey ile Rakim Efendi’de oldugu gibi bu
romaninda da okuyucularma 6rnek insan tipini Nasuh adi altinda sunar. 8 Nasuh,
Rakim’a gore daha milliyetcidir. Ahmet Mithat’in Paris’i hi¢ gérmeden kaleme aldig:
Paris’te Bir Turk, onun en zayif romanlarindan biri olarak kabul edilir. (Kerman, 2009:
41). Eserin olay orglsuni olusturan kahramanlarin biyik bir kismi ecnebidir. Onun
diger eserlerinde oldugu gibi bu eseriyle de hayat1 arasinda bir takim benzerlikler séz
konusudur. Soyle ki;

Nasuh, Ahmet Mithat’in kendisidir (Cetin, 2012: 237; Ulgen, 2000: 47, 89).
Bdyle oldugu icin Nasuh’a kars1 objektif degil taraflidir, yani Nasuh’un tarafini tutar.
(Ulgen, 2000: 6, 18, 44, 412).%° Nasuh, yazar gibi diizenli bir kisidir ve diizenli bir
hayat1 sever. (Ulgen, 2000: 327). Nasuh’a yol gdsterici bir rehber Olmadlgl icin aynen
Ahmet Mithat gibi kendi kendisini yetistirmistir. (Ulgen, 2000: 105).8” Rakim gibi
Nasuh da aym1 zamanda Ahmet Mithat Efendi’nin bizzat kendisinin olmaya c¢alistig1
yeni Turk tipidir. (Kaplan, 1987: 101).

Yazar romanda o kadar kendisini belli eder ki tiyatro bahsinde konuya 6rnek
olarak bir yazar adim1 vermek gerektiginde aym1 zamanda kendi ismi de olan “Ahmet”
adim verir. (Ulgen, 2000: 184). Nasuh, Ahmet Mithat gibi Dogu ve Bati'nin biitiin
ilimlerine haizdir. (Ulgen, 2000: 35, 83, 411). Basta Fransiz edebiyati olmak (izere diinya
edebiyatin1 gayet iyi bilir. (Ulgen, 2000: 15, 51). Nasuh’un da Ahmet Mithat gibi
muhtelif sebepler vasitastyla tanistign birgok ecnebi vardir. (Ulgen, 2000: 81). Ahmet
Mithat gibi kalemde ¢aligir. Ahmet Mithat Efendi gibi Nasuh da, ailesinin ve bazi
akrabalarinin sorumluluklar izerinde oldugu icin gayet kanaatkardir. (Ulgen, 2000: 79).

Ahmet Mithat Efendi, babasi olmadig1 i¢in Tuna valisi olan Mithat Pasa’nin
korumasma girerken Nasuh da babasi 6lince baba dostu Alman Hell’in vesayetine
girer. (Ulgen, 2000: 105). Ahmet Mithat gibi Nasuh’un da eserleri oldugu gibi ayrica
her ikisi de gazetede ve ansiklopedide yazar. (Ulgen, 2000: 73, 107).28 Ahmet Mithat

84 Mehmet Kaplan, Ahmet Mithatin bu disincesini “Avrupa’nin ilim ve teknigi takdire sayandir fakat
Avrupalilarin yasayis tarzi, 6rf ve adetleri, Turklerindekinden daha glzel ve derin degildir.” sézleriyle ifade
ediyor. (Kaplan, 1987: 118).

8 Yazar o kadar ideal bir tip giziyor ki onun érnek kahramani olan Nasuh, kumar oynar fakat kumarda
kazandigi paralan kendisi harcamayip baskasina [Hemsire Anne] verir. (Ulgen, 2000: 323). Nasuh, ¢ok
esliligi savunmasina ragmen, kendi esinden baskasina bakmaz. (Ulgen, 2000: 223).

8 Nasuh, o dénem igin pek normal olarak karsilanmayan bir durum olarak icki icer. Fakat yazar tarafli oldugu igin
bunu da normal bir olaymis gibi gsterir. (Ulgen, 2000: 220). Hatta yazar araya girerek, “Bir yalan sGylemis
oldugundan dolay! Nasuh'tan yiiz cevirecek misiniz?” diye soracak kadar taraflidir. (Ulgen, 2000: 329).

87 Nasuh’un babasi on (i¢ yasinda Ahmet Mithat Efendi’nin babasi ise yedi yasinda vefat etmistir.

8 Romanda Nasuh’un dram tiiriinde eserleri de vardir.
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matbaacidir ve matbaadan cok iyi anlar. Aym sekilde Nasuh da Paris’te bir matbaanin
islerini yapar. (Ulgen, 2000: 140). Ahmet Mithat gibi Nasuh da birden fazla evliligi
savunur. (Ulgen, 2000: 147). Nasuh, Ahmet Mithat gibi milliyetci bir ruha sahip
oldugu icin Osmanli’ya kars1 yapilan her tirli fikri ve ideolojik saldiriya kars1 cevap
verir. (Ulgen, 2000: 13, 285, 303).

SONUC

Bazi yazar ile onlar kaleme aldig1 eser veya eserler arasinda birebir olmasa
da blyik bir oranda etkilesim s6z konusu olabilir. Bu etkilenme kimi eserlerde bariz
bir sekilde goriildiigii halde kimisinde daha dolayh yoldan hissedilebilir. *° Bu
etkilesimin yogun olarak gortldiigi turler arasinda otobiyografik veya otobiyografik
kahramanlarin yer aldig: eserler ilk sirada gelmektedir.

Yazar-eser arasidaki bu etkilesimi anlamak i¢in mutlaka yazarin hayatinin en
ince ayrintisma kadar bilinmesi gerektigi bir gercek olarak ortadadir. Hatta yazarin
hayatinin ana hatlarinin degil, en ince ayrintilarmin bile bilinmesi gerekir. Sadece
yazarin hayatimi  bilmenin yeterli olmadigi durumlarda yazarin hayatinin
sekillenmesinde mihim bir rol oynayan cevresel faktorler de dikkate alinmalidir.
Clnki cevre, insanin gelisiminde ve yogrulmasinda inkar edilemez bir etkiye sahiptir.
Bu nedenden dolay1 yazarin hayati ele alimirken onun kisisel durumlar1 kadar ¢evresel
faktorler de dikkate alinmahidir. Bu faktorler dikkate alinarak yapilacak bir
degerlendirme neticesinde elde edilecek sonuglar, hi¢ siiphesiz daha iyi ve dogru
olacaktir. Iste yazarin hayatinin sekillenmesinde etkili olan bu cevresel faktorlerin
tespitinde eser, mihim bir yol gostericidir.

Gerek eser merkezli gerekse yazar merkezli incelemelerde olmazsa
olmazlardan birisi; yazar-eser arasindaki etkilesimin tam ve dogru olarak tespit
edilmesidir. Bu etkilesim, tam ve eksiksiz olarak tespit edildikten sonra yapilacak
degerlendirmeler, daha kusursuz ve objektif olur. Bitin bu agilardan bakildiginda
yazar-eser iliskisinin ne kadar 6nemli oldugu bir kez daha ortaya ¢ikmus olur.

8 vazar-eser iliskisi bakimindan bazi yazarlarin eserleri, diger yazarlarin eserlerine nazaran daha fazla ipucu
barindirabilmektedir. Mesela Dostoyevski, bir sara hastasidir. Bunu da Budala’da Miskin, Su¢ ve Ceza'da
Raskolnikov, Karamazov Kardeslerde Smerdyakov isimli kahramanlarinda strekli olarak islemistir. Ayrica
Dostoyevski'nin ve Ahmet Mithat Efendi'nin buradaki eserlerinin hemen hepsinin ortak temlerinden biri
“kumar”dir. Bu aragtirmadaki eserlerde kumara bir sekilde yer verilir.
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